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>> COENAHO B ©PI

KypHanucTbl u3 KaszaxcTaHa noce-
TWAWM KpynHenwmne MaHyhakTypbl
MioHxeHa, HiopHbepra, Banba3ac-
ceHa, [pe3neHa n bepnuHa.
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AKTUELL

HEMELIKAA OEJNErALINA
B KAPATAHOE

C 310 9 okTAbpA C 0huLMaNbHBIM BUSUTOM
B KaszaxcTaHe HaxoAuTca penerauus u3
®epepaTnBHOM Pecnybanku MepmaHus.
Mporpamma npebbiBaHUS y4aCTHUKOB
BK/IO4@eT nocelieHne roponos AcTaHa,
KaparaHza v AnmaTbl. 4 oKTS6ps B ropoae
FOPHAKOB COCTOANACL BCTPEYa [leneraTos
Pl ¢ npeacenaTensaMn 3THOKYNbTYpP-
HbIX 06befJUHeHNA 1 NpeACTaBUTENAMY
obnacTHoro obuecTa «HemMeuKuUiA LeHTP
«BupeprebypT». Ha BCTpeye npucyTcTBO-
Ba/in fenyTtaTbl FepmaHckoro bynaecTtara
dununn Jlenrcdensn n FeHpux LepTuk,
®epepanbHblil Mpeacenatens no genam
MoJsiogexu 3emMnayecTtsa Hemues Poccun
BanbTep laykc, npeacepaTens obnact-
Horo CoBeTa 06LIECTBEHHOrO COriacus,
cekpeTapb MacnmxaTa KaparaHauHCKoON
obnact HypnaH [lynatbekos, pykoBoau-
Tenb obnacTHoro CekpeTapnaTa AccaMm-
6neun Hapona KasaxcTtaHa EpnaH KycaiibiH
1 npepcTasuTeny noconsctsa ®Pr s PK.
Llenb Bn3uUTa - ykpenneHne gpyx6bl u
[1e/10BbIX OTHOLUEHWIA MeXAy ABYMS CTpa-
HaMu, pa3BuTHe COTPYOHUYECTBa B chepe
obpa3oBaHNA U BHeLpeHWe MHHOBaLWNA.
[lenerauus noceTuna Myseit namaT xepTs
MONUTUYECKNX penpeccuii B n.JonnHKa.
YneHbl penerauun nobnaropapunn
Ka3axcKu1in HapoJ, 3a NPOsABEHHbIE K HaLK-
OHaslbHbIM MeHbLUNHCTBaM AobpoayLlune n
3aboTy B nepuoa fenopTtauumn. OHu ocobo
NoAYePKHYJ/IM 3HAYUMOCTb Ka3axCTaHCKO
MOAENN eNHCTBa U MeX3THMYECKOro
cornacusi. NMo4yeTHbIM rocTam bbinn Bpy-
YeHbl U3AaHNA, nosecTsyolne o bora-
TOW NCTOPWMU U TPAAULNAX Ka3axCKoro
Hapofa, W KHUra o Hemuax, AenopTu-
poBaHHbIX B KaparaHauHCKylo 06nacTb.

WAHLEN IN KIRGISISTAN

Bischkek. Es geht um die Neuverteilung
der 120 Sitze im Abgeordnetenhaus. Mit
einer Wahlbeteiligung von 57% erfolgte am
4. Oktober bei der einzigen parlamen-
tarischen Demokratie in der Region die
Abstimmung. Zum ersten Mal erfolgte die
Personenerkennung mittels eines biometri-
schen Erkennungssystems. Zur Wahl stan-
den 14 Parteien, davon erreichten je sechs
die 7%-Hirde der nationalen und regionaler
Ebene. Die Sozialdemokratische Partei SDPK
(26,9%), Respublika-Ata-Dschurt (21,03%),
die Parteien Kirgisistan (12,41%), Onuguu
Progress (9,19%), Bir Bol (8,32%) und die
sozialistische Partei Ata Meken (7,88%).
Endgultige Resultate werden nach einer
erneuten Auszahlung bekannt gegeben.
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>> HAYKA

B cTonuue npowna MexayHapoa-
Hasi Hay4YHO-MpaKTMYecKas KoHde-
peHunsa «Hemubl KaszaxcTaHa: MOCT
mMexay AcTaHon n bepanHom».
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GESELLSCHAFT

WOCHENZEITUNG

>> KULTUR

Das Deutsche Theater Almaty
in seiner 35. Spielzeit. Die Zwei-
sprachigkeit der Stlicke kommt
vielerorts gut an.
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IN ZENTRALASIEN

>> ZUSAMMENARBEIT

DAAD Lektorin Katharina Buck
Uber ihren Einsatz in der histo-
risch und kulturell gepragten Stadt
Karaganda.
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DEUTSCHE WOCHE UND FOLKLORE -
ALLES DEUTSCH! ALLES DEUTSCH?

Die Deutsche Woche in Aimaty neigt sich dem Ende zu und damit ein ansehnliches und vollgespicktes Programm
rund um deutsch-kasachische Themen. Ein naherer Blick auf das ,Volksfest 2015“ in Almaty.

Julia Boxler

mm Man kann sehr zuversichtlich sagen,
dass die auf zehn Tage ausgedehnte ,Deut-
sche Woche" bisher sehr erfolgreich verlief.
Im spatsommerlich anmutenden Almaty
konnte man in den letzten Tagen vermehrt
auf Dirndl und andere Trachten treffen, aber
auch vielen anderen angereisten Gasten
aus Politik und Gesellschaft begegnen. Ein
meist zahlreiches, vielféltiges und sehr
interessiertes Publikum genoss festliche
Feierlichkeiten, Ausstellungseréffnungen,
Theaterauffiihrungen, Tanz- und Gesangs-
auffihrungen, Filmvorfiihrungen, Lesungen,
Vortrége, Workshops und Diskussionen
unter der Schirmherrschaft zahlreicher
deutsch-kasachischer Institutionen.

T g

Mit der Fotoausstellung ,Manufakturen
in Deutschalnd” erdffnete die ,Deutsche
Woche" offiziell in schdnen Raumlichkeiten
des Kastejew-Museums. Eine durchaus
interessante Thematik zur der etwas ande-
ren staatlichen, deutschen ,Kulturarbeit”,
die durch wirtschaftliche Unterstiitzung von
kleinen und mittelstandischen Traditionsun-
ternehmen erfolgt. Anastassija Taukelowas
Fotografien erzahlen Uber die Aufrechter-
haltung solcher Handwerkstraditionen in
Deutschland.

Viele weitere Veranstaltungen und Fei-
erlichkeiten sollten folgen, wie etwa die
Feiern an den linguistischen Gymnasien, die
Veranstaltungen der Institutionen wie DAAD,
Friedrich-Ebert-Stiftung oder Goethe-Institut,
verschiedene wissenschaftliche Foren von

-—
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Von li. nach re.: Dr. Renate Schimkoreit, Alexander Dederer, Galim Achmedijarow.
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Wirtschaftsvertretern, Konferenzen an Univer-
sitaten, wie auch innerhalb der ,Vereinigung
deutscher Wissenschaftler”. Einige dieser Ver-
anstaltungen werden teilweise in kommenden
Ausgaben der DAZ retrospektiv beleuchtet.
So auch das Folklorefestival im Folgenden.
Am Samstag, dem 3. Oktober endete
das Internationale deutsche Folklorefestival
Volksfest 2015 in Almaty. Mit zahlreichen
Besucherinnen und Besuchern zum Auftakt
der Veranstaltung ist diese achte Ausgabe
des Festivals sehr gut angekommen und an-
genommen worden. Bereits die dazugeho-
rige Pressekonferenz war von interessanter
Natur, trafen doch drei sehr unterschiedli-
che institutionelle Vertreter aufeinander.

<< In Kasachstan ist man
stolz auf seine multieth-
nische, multireligidse
Gemeinschaft.»

Die Generalkonsulin Dr. Renate Schim-
koreit stellte heraus, wie aktiv die deutsche
Minderheit in ganz Kasachstan ist, auch
auBerhalb Almatys und winschte weiter-
hin eine positive Entwicklung zukinftiger
Projekte der Vereinigungen. ,Besonders
gliicklich bin ich darlber, dass das ,Volksfest
2015 im Rahmen der ,Deutschen Woche'
stattfindet und danke daflr der Vereinigung
,Wiedergeburt'“, so Schimkoreit.
>> Fortsetzung auf der Seite 4.
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COENAHO B TEPMAHUN

HOBOE N3MEPEHUE KAYECTBA

YKypHanucTbl U3 KasaxcTaHa NpUHANKU yYacTue B Npecc-Type, OpraHM30BaHHOM MUHUCTEPCTBOM MHOCTPaHHbIX Aen denepaTuBHON Pecnybanku
I epMaHu1m, NoCeTUB OKOJI0 LECATN KPYMHENLINX MaHy(aKTYPHbIX MPOU3BOACTB, PACMOIOXeHHbIX B MioHxeHe, HiopHbepre, BanbasacceHe, ipesaeHe
1 BepanHe, 1 NPOBENU BCTPEUN C UX NPeACTaBUTENSAMU.

R kl. Coxg Tb U npey Tb XOpP
AHacTacus TayKesioBa, rnasHbiii
penakTop «Nomad-Kazakhstan»

Roeckl. CoxpaHaTb U NnpeyMHOXaTb
xopotuee.

3HaKOMCTBO C MaHydaKTypamMu Haua-
NIoCb C MoCeLLeHns LeHTpaibHoro oduca
koMnaHun «Roeckl», pacnonoxeHHoro B
ncTopuyeckoit YactTu MioHxeHa. 06 nctokax
1 nepcnekTnBax pasBuTus bpeHaa XypHa-
NCTaM paccKasasa ero CerofHsLHAs Bna-
nenvua AHHeTTe PEkn, a wed-an3aiHep
koMmnaHuu Febxaph Mionnep nogennncs
CeKpeTaMu CO3AaHNs KOANEKUMA. 3aTeM
Y4aCTHUKM Typa NOCETUAN NPON3BOACTBEH-
HbIN LieX, re BOOYWIO YBUAENN, KaK MacTe-
pa M3roTaBAMBalOT BCEMUPHO U3BECTHbIE
nepyaTku. Hy a nocsie Hac oXxupan Tpaau-
LIMOHHBI BaBapckuii obef 1 NnepcoHanbHO
nopobpaHHas ANS KaXX40ro napa nepyaTok
B KayecTBe nogapka.

Havanacb uctopvsa komnaxum s 1839 ro-
oy, korga 51kob Pékn ocHoBan B MioHxeHe
peMecneHHyl0 MaHydakTypy no npo-
N3BOACTBY W3ALWHbLIX NalKOBbIX Nep4a-
TOK. Bckope oH pacwwupun cson 6usHec
3a cyeT nNpuobpeTeHUs KOXXEBEHHOro
3aBoja W KpacuibHu, a K 1870 rogy no-
cTponn bonblyto Gabprky Ha OkpauHe
MioHxeHa, rae paboTano fo Thica4n
yenosek. B paHr cdunocodun npen-
nNpUHUMaTeNb BO3BEJS UCMOb30BaHNe
UCKIOYUTENBHO NYYLIUX MaTepuanos n
BbICOYANLLYIO TLWaTeNbHOCTb 06paboTku.
Ero n3bpaHHas KNneHTypa cpeamn npoymnx
BKJ/Ito4ana 6aBapckoro kopons Jlogsura Il
N aBCTPUIACKYO mmnepaTpuuy 3nu3aber,
lacKoBO Ha3blBaeMmyto Cuccu. B 1873 roay
«Roeckl» nonyunn xxenaHHbI TUTYN ou-
LManbHOro MocTaBLLMKa KOPOJEBCKOro
6aBapckoro ABopa.

B HacToswee Bpemsa «Roeckl» n3 npu-
[IBOPHOW MaHydaKTypbl npeBpaTuiach B
Nnaepa eBPOMenckoro pbiHka. Ynpasnset
ceMeliHbIM NpeanpuATeM NpeAcTaBUTe N b-
HMLUa LWeCToro nokoneHns AHHeTTe Pékn.
OHa cnepyeT npuHUMNaMm OCHoBaTens
KOMMaHWM 1 NpU NPOU3BOACTBE KOMNEKLMIA
nep4yaTok, BA3aHbIX W34ENNiA, NNaTKOB 1
LapdoB, a C HelaBHero BpPeMeH! 1 CyMoK
paccMaTpuBaeT KavyeCTBO Kak OCHOBOMO-
narawowun snemeHT. «CoxpaHaTb u npe-
YMHOXaTb BCE XOPOLLEE» - 3TUM MPaBUJIOM
AHHEeTTe pPYKOBOACTBYETCH CErofHs u
CTPOMT NnaHbl Ha by Ayliee, BHepss HOBble
NIEeun 1 0CBanBas HOBbIE PbIHKN.

Da Vinci. Jly4ywee ansa Xyno>XXHUKOB.

Ha cnenyowuii AeHb Mbl 0TMPaBUANCH
B HiopHbepr, rae npeacTosno nocelieHne
ABYX npeanpuaTuid. Mepsbii BU3UT - B
wTab-kBapTUPY MaHydakTypbl «Da Vinci»,
Crneunanu3npyioLeincs Ha U3roToBIEHNN
3KCKJI03UBHbIX XYLOXECTBEHHbIX KUCTEN

py4Hoi paboTbl, @ TakXe akceccyapos
AN MHAYCTPUN KPacoTbl 1 pa3Hoobpa3HbIX
130e71N 13 WeTKHbI. NMpe3eHTaumio koMna-
HWK nNpoBen r-H FepmaH Meliep, AnpekTop
rof0BHOro oduca.

MaHyakTypa «Da Vinci» nmeet pon-
rMA N CNaBHbIA NOCAYXXHOW CMNUCOK Mpo-
M3BOACTBA 3KCKJIO3MBHLIX KNCTEN ANA
XYAO0XHWKOB. Korpa cembs [ledeT, ocHO-
BaBLas MaHyhakTypy, pewwnna B 1952 ro-
Ly cienaTb UMSA YHWBEPCalbHOrO reHuns
JleoHappo fia BUHYM TOproBoi Mapkom Ans
CBOWX KUCTell, OHa npegonpefenuna nyTb
KOMMaHUM K MeXAyHapo4HOMY ycnexy.
3a nocnenyouine AecaTUNETUS BAagenbLpl
MO EepHN3NPOBaNN NPOU3BOACTBEHHbIE
MOLLHOCTW NPeAnpUATUS B COOTBETCTBUN
C PacTyLMM MeXAYHapoAHbIM CPOCOM U
NOCTPOWUN HOBOE 3[jaHue WTab-KBapTupbI
KoMnaHuu B HiopHbepre, B KOTOpOI ceitvac
paboTaeT okono 130 COTPYAHUKOB.

B HacTosLee Bpems Mapka «Da Vinci»,
4YbW MacTepa NpoAoJIKaloT UCMOSb30-
BaTb J1€3BMSA, HOXKHWLbI N TPaANLNOHHbIE
MeTOo[bl MPOM3BOACTBA B COYETAHUM C
COBpPEMEeHHbIMU aBTOMaTU3MPOBaHHbIMU
npoweccamu, 3apekomMeHfoBasa cebs Kak
BCEMUPHO W3BECTHbLIA MPON3BOAUTENL
3KCKJII03MBHbIX TOBAPOB /18 XYA0KHUKOB
N peMecneHHNKoB. Kuctu Ans XyaoxXHu-
KOB ChopMMpOBaN AP0 acCopTUMEHTa
«Da Vinci», HO KoMNaHWs pa3BuBaeTCs n
B HacTosllee BpeMs SBAAETCS BeAyllen
MaHyakTypon Ans KANEHTOB BO BCeM
Mupe, KoTopble XOTAT UMEeTb BbICOKO-
Ka4yeCTBEHHble NHCTPYMEHTbI AN CaMbiX
pa3Hoobpa3HbIX NPUIOXKEHWIA: OT KUCTeN
LNA XYAOXKHNKOB [0 KOCMETUYECKUX aK-
CeccyapoB, KUCTeN s pocnucu no tap-
opy, 6oanapTa, 3y6HbIX LLETOK U Aake
LIEeTOYEK A/15 HOTTEN.

Da Vinci. Jlyuywee ans Xyn0>XHUKOB.

Glashiitte Lamberts. flywia crekna.

Faber-Castell. HenpocTo# npocToi
KapaHpaaul.

be3 npeyBesmyeHns MOXHO CKasaTb,
4YTO nocelieHne MaHydakTypbl «Faber-
Castell» B ropoake LUTaitH, 6113 HiopHbep-
ra, 0Ka3anocb CaMbIM 3aNOMUHAIOLLUMCS 13
BCeVl N0e3aKu.

MNepBoe ynomuHaHve o LUTaiiHe 0THO-
cuTca K KoHuy Xl Beka. Ho HacTosLyto n3-
BECTHOCTb ropoay npuHecnu Kacnap ®abep
1 ero nsobpeTeHue - kapaHaaLl. Havanocb
Bce B 1761 ropy, korga ctonsp Kacnap
dabep porafancs cMmewaTb rpacduToByl0
MNbifb C FVHOWA W MOMECTUTb 3Ty CMeChb B
nepeBsiHHYI0 onanybky. MepBble kapaHaa-
W Kacnap Hocun Ha pbiHoK B HiopH6epr
B KOp3uHe. A Tenepb M3 HebonbLOWh Ma-
CTepCKOii BbIpOCNa KapaHaallHas uMnepus
«Faber-Castell», npoayKLus KOTOpPO faBHO
He orpaHM4MBaeTCs UWb KapaHaalamu,
13BeCTHa BCEMY MUPY 1 UMeeT CBOW hun-
albl BO MHOMUX CTpaHax.

OfHWM 13 ApyYaiwmx npeacTaBuTenei
cemeliHON umnepuu Bbin NpaBHyK Kacnapa
®abepa - Jlotap oH Pabep (1817-1896).
/IMeHHO OH 3an10XWUN thyHAaMeHT byayLiei
VMMepuM: NOSBNEHIE LUECTUMPAHHOMO KapaH-
flala 1 ycTaHoBNIeHNe HeMeLKUX CTaHaap-
TOB TBEPAOCTY rpudiens, BbiNyCK NePBOro B
Mupe «6peHnoBOro» KapaHaalla Moj ume-
HeMm «A.W.Faber», oTkpbITue 3apybexHbix
ramanos KOMNAHUM N MHOTOe Lpyroe.

BHyuka JloTapa ¢oH ®abepa, Bbiias
3aMyX 3a rpaga AnekcaHgpa Kactenn-
PiopeHxay3eHa, NOTOMKa 0IHOM0 U3 CaMblX
3HATHbIX HEMELKX POAOB, MPUHeCa CBO-
el ceMbe rpadCKuii TUTYN M NPUCTaBKY
Kactenn k 6peHAoBOMY MMeHW. HblHeLwu-
HUA MeHeaXXep KOMnaHuu, rpad AHTOH-
BonbhraHr doH Pabep-Kactenn, noctasun

- - TN Ly ¢
Faber-Castell. HenpocToi npocToi KapaHgatu.

)

nepen coboil 3afa4y BO3POAUTb CTapUHHbIE
NPOAYKTbI, UCMOSIb3YS COBPEMEHHbIE TEXHO-
norun n npeobpaxkas UX HEMOABNACTHbIA
BPEMEHU AN3aliH B COOTBETCTBUN C HALLINM
BpeMeHeM. Ero naen BoNnoTUAUCH B KO-
nekumto «Graf von Faber-Castell» (1993),
BKJIO4AIOLLYIO LieNblii PSA IKCKIO3MBHBIX
MUCbMEHHbIX MPUHAANEXHOCTEN 1 akceccy-
apoB - UCTUHHOE KayecCTBo, NPEACTaBNEH-
HOE rapMOHUYHBIM COYETAHUEM U3BPAHHbBIX
MaTepnanos, BEIMKOENHOro PyHKLIMOHa-
NIN3Ma U NPUTAraTeNbHOR 3CTETUKN.

Glashiitte Lamberts. lywa ctekna.

Cnepytowmm 06bEKTOM CTana CTeKONb-
Has MaHydakTypa «Glashi tte Lamberts» B
Banba3sacceHre. Npe3unaeHT koMnaHum MaHc
PeilHep MelHAN OKasancs Ha peakocTb
TBOPYECKMM 4€N0BEKOM. HacTosALMM crop-
Npy3oM A1 FPynmbl CTad YXKWUH, YyCTPOEH-
HbIl HenocpeACTBEHHO B CTEKOJIbHOM Liexy
psnom ¢ paboTaoWMMN NNaBUIbHLIMK
neyamu. Bo Bpems 3Toit HeouMLMaNbHOI
Npe3eHTaLnm XXYPHaaUCTbl CMOrN CTaTb
Ha BpeMs cTeknoayBaMu. COTBOPEHHbIE
GUrypku cTanu 4ns HUX, Noxanyn, cambim
NamMsATHLIM CyBEHUPOM.

«Glashltte Lamberts» 6bina ocHoBaHa
B 1934 ropy. B peruoHe cyuwecTtsoBana
MHOrOBEKOBas TPAANLMNS CTEKOJSIbHBIX Ma-
Hy(aKTyp, HO C POCTOM MPOMBbILLIIEHHOMO
NpoM3BOACTBa NOYTY BCe HebonbLUMe Npef-
npuaTUA 3akpbinnck. «Glashitte Lamberts»
CyLLecTBYyeT v cerofjHs bnarofaps opueH-
TauWM Ha 3KCKJII03MBHbIA NpoAyKT. OHa
ABNSETCS €ANHCTBEHHOI B CBOEM pPOAe B
['epMaHNu 1 yBEPEHHO MOXET CYUTaTbCH
NAEePOM B CBOEM CErMeHTe pbIHKa.

CBA3b C Tpaauunen N3roToBNEHNA
CTekna fABNSeTCH 0CHOBOW (r0COhNM KOM-
naHuy. MHorve 13 NpoLyKTOB U3MEHW/IUCh,
HO HEKOTOPbIE U3 HWX OCTAOTCA TaKUMM Xe,
Kak npexge. Mo cnosam r-Ha MeitHana, ns-
MEHeHUs MOTYT JINWNTb UX «OYLIN».

CoBpeMeHHble MeTobl 06paboTKm CTek-
Na BKJIIOYAOT PE3KY 10 COOTBETCTBYIOLLErO
pa3mepa 1 popMbl, rnapoabpasnBHYIO UK
na3sepHyto 06paboTky, cBepneHue, wWango-
BaHWe, pacnu, NoMpoBKyY kKpaes. Harpesa-
TesbHble NeYn NCNoNb3yTCA 415 OPMOB-
KU 1 n3rnba cTekna. ACCOPTUMEHT LiBETOB
M TUMOB CTekSla nopaxkaeT. ofyyeHHble
5000 Bapuauuii LBeToB W thakTyp Aena-
10T NPOAYKLMIO KOMMaHUN YHUKaNbHOM.
BbICOKOE Ka4ecTBO AoCTuraeTcs bnaropaps
TPaAWLMOHHOMY MeToLy NMPOU3BOACTBA;
CO34aTb TaKne CTek/la MeXaHU4Yeckn He
npeACTaBASAeTCS BO3MOXHbIM.

Crekna «LambertsGlas» npumeHsioT B
apXUTEKType, An3aiiHe N pecTaBpaLOHHbIX
npoekTax. 3aBof, MOCTaBNseT CTEKNO A5
NMPOEKTOB 3HAMEHWUTOr0 apXMTEKTOPa C3pa
HopmaHa ®ocTepa n xypoxHuka Onadypa
3nmaccoHa. >>
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COEJIAHO B TEPMAHUIN

HOBOE N3MEPEHUE KAYECTBA

C. Bechstein Pianofortefabrik. Buibop Benukux.

>> Crekna «LambertsGlas» Mo>xHO yBUAETb
B [opoackon ranepee B gome JleHbaxa B
MioHxeHe. MpoayKumna MaHydhakTypbl nc-
nosb3oBanacb B CO34aHUN camoro 60sb-
LIOrO CTEKNIIHHOrO MEepeKpbITUS B MUpe -
«Kynona CBeTa» Ha CTaHUWW MeTpO
«bynbBap ®apmo3a», [aocioH, TaiiBaHb
(apx. Hapumcc KyanbaTTa). BuTpaxkHble
cTekna «LambertsGlas» ncnonb3osaHbl Npu
BOCCTaHOB/IEHUN Pa3pyLUEHHO B rOAbl BO-
Hb! Liepksu Boropoanubl B pesaeHe.

Moritz Grossmann. BbiCLLUasi TOYHOCTb.

PacnonoxeHHas B ropoge 'nacxiotre Ya-
coBasi MaHydakTypa «Moritz Grossmann» -
o4YepefiHON MyHKT nporpammsl. Mocne
APKOr0 U 3KCMPECCUBHOrO CTEKOJIbHOro
npou3BoACTBa rpynna okasanach B Lap-
CTBE TWULINHbI 1 Pa3MepeHHOCTW.

MopuL, F'poccMaHH - 0AHa U3 LieHTpasb-
HbIX (Uryp B MCTOPWUU TPaAWNLMOHHOIO
MCKYCCTBa YacoBLUVKOB B ropofe MacxioTTe
B CakCoHWK BO BTOpOI nonosmHe XIX Beka.
TanaHT/MBbLIA MONIOLON YaCoBLUMK U3 [ipes-
AeHa [poccMaH roBOPMJT Ha HECKOJIbKUX
A3blKax W CTaXKNpoBasCs Y N3BECTHbIX €B-
pOnecKux 4acoBblx MacTepos. B 1854 roay
I'poccMaHH 0CHoBas COBCTBEHHYIO MeXaHu e-
CKYI0 MaCcTepcKyto B [lacxioTTe, B KOTOPOiA
C034aBaJl U3blCKaHHbIe MOLEN Hapy4HbIX
4aCcoB, BbICOKOTOYHbIE MAsITHUKOBBIE Yackl 1
XPOHOMETPbI. OH MOCBATUA MHOMO BPEMEHU
NCCNefoBaHNIo U NPenoaaBaHunio, 0CHOBa
HeMeLKylo LIKOJly 4acoBOr0 MacTepCTBa
B [NacxioTTe, HO MoC/ie ero cMepTn B
1885 rogy 371 KoMNaHuM 6bLIN 3aKPbITHI.

Tem He MeHee, nocse bonee Yem CTO-
neTHero 3abseHus, B 2008 rofy 4acCoBLIMK
KpuctuH XaTTep Bo3poauna uMa u Tpaau-
uum «Moritz Grossmann».

CTpacCTb K YacaM, CUHeprus 3HaHum,
B3alIMHOe TBOPYECTBO 4/1€HOB KOMaHAbl U
peanusauus obWMX naen nernu B OCHOBY
BbIJAOLWNXCA [OCTMXKEHNA. HoBas MaHy-
thakTypa 0bbenHAET BbICOKOe MacTepPCTBO

Moritz Grossmann. Bbicluas TOYHOCTb.

'poccMaHa € BO3MOXXHOCTSIMI 4acoBOr o Aena
XXI Beka. be3ynpeyHblit [13aliH, TOYHOCTb
nponopuuin, KOMNbIOTEPHOE MPOEKTUPO-
BaHWe, aBToMaTN3aumMa pspa nNnpovssoa-
CTBEHHbIX NMPOLIECCOB NMO3BONIAOT CO3LaBaTb
BbICOKOTOYHbIE Yacbl, MOJIHOCTbIO COOTBET-
CTBYIOLLME 3aNpOCaM HaLlero BpeMeHu.

B TeyeHue nNATU neT CTaHOBAEHMWA
«Moritz Grossmann» B Ka4yecTBe He3a-
BUCMMON MaHydaKTypbl KOMNaHWs npea-
CTaBuU/ia Ha PbIHOK YeTbipe MOLENN 4acos,
HeKOTOpble 13 KOTOPbIX 6blIN MPOU3BEAEHbI
CTPOro orpaHNyYeHHbIM Tupa)kom: «BEND»,
«BEND Power Reserve», «<ATUM» n «BENU
Tourbillon». Co3naHHbIe MOAeNn CoYeTalOT
BbIJalOWMNECA TEXHNYECKNE peLleHuns n
U3bICKaHHbIA An3aiiH. KynbMuHauven ma-
cTepcTBa cTana Mmogenb «BENU Tourbillon»,
3anyLeHHas B Hosbpe 2013 ropa.

C. Bechstein Pianofortefabrik.
Bbibop Benukux.

CnepyoLwmM NyHKTOM MapLupyTa cTana
¢dopTenunarHHas dabpuka «C.Bechstein».
LieHHble My3blKasbHble UHCTPYMEHTbI U3
['epMaHuK [aBHO NOJb3YIOTCH U3BECTHO-
CTblO BO BCEM MUpe. Posnn n nNuaHuHo
¢upmbl «C.Bechstein», ocHoBaHHON B
1853 roay B bepanHe, MOXXHO BCTPETUTL
B CaMbIX Pa3HbIX yroskax Mupa.

o Toro, kak Kapn bexwTenH co3gnan
B 1853 roay cBOW MepBblii POsSb, OH W3-
y4an cekpeTbl hpaHLly3CcKUX N BpUTaHCKMX
MacTepoB. MoHWMaHWe noTpebHocTen My-
3blKaHTOB MO3BOAW/IO €My CO3LaTb POAAN
HenpeB30MAEeHHOr0 KayecTBa U MOAHATb
hopTenunaHHyto My3blKy Ha COBEpPLLEHHO HO-
Bbll ypOBeHb. Bckope HebonbLuas 6epnH-
cKas MaHy®daKTypa cTana ofHON 13 CaMblX
W3BECTHbIX B MUpPE, 0TKPbIB (hunasbl B JIOH-
noHe n CaHkT-MeTepbypre. B XIX Beke bex-
WTeH cTan oduunanbHbIM NOCTaBLLMKOM
¢opTennaHo Ans NPycckoro ABopa 1 Kopons
JNiopewra Il BaBapckoro. MHorne My3blKaHTbI
no focTomHCTBY oueHnnn «C.Bechstein».
Puxapa BarHep Bbibpan 3Ty Mapky ons
paboTbl Haj CBOMMMW MPOU3BEAEHUAMU.
«Bechstein» npeanoynn KoMNo3nTopsbl
DepeHu JincT v Knog ebroccu, komnosutop
N anpuxep Bunbrenbm ®ypTBEHrNEP, MHO-
rve 3esfbl 3CTpaAbl, BKoYas «Beatles»,
[L3supa boyun n ®penan Mepkbiopu.

«C.Bechstein» npogomkaeT NpMBHOCUTL
BeJIMKOJIeNme 3MoXu BeSMKON thopTenuaHHoi
My3bIKV B COBPEMEHHbI Myp. Pabprika pabo-
TaeT UCKIOYNTENBHO C MaTepraiaMmm Camoro
BbICOKOr0 Ka4ecTBa, 0bpabaTbiBas 1x ¢ nomo-
LLbHO OTTOYEHHbBIX HaBbIKOB, MOAKPEMNIEHHbIX
CaMbIM/ COBPEMEHHbBIMU TEXHONOTMAMMU.
KaXabll UIHCTPYMEHT cAenaH Bpy4HYIo C
NCMNO/b30BAaHNEM LIEHHbIX MOPOA [EPeBbeB,
KOTOpble BbIbMpaloTCA B 3aBUCUMOCTW OT
onpeaeneHHoro Tuna UHCTpyMeHTa. Accop-
TUMEHT KONebNeTCcs OT KOHLLEPTHbIX posneit
JI0 BbICOKOKa4eCTBEHHbIX hopTenunaHo ans
NNYHBIX Lenen. Kaxabli war B Npov3soa-
cTBe pa3paboTaH 3aKcrnepTamu, perynspHo
nocetuatoLmm habpuky, 4Tobbl NPOBEPUTHL
KaXdblii 3Tan npoussoAcTea. MeHHo mo-

Burmester Audiosysteme. UckyccTBo ans cayxa.

3Tomy Lwenespbl «C.Bechstein» nponssoasat
Takne TOHKMe 00epTOHbI, y4MTbIBalOLLME
6oraTblit TeMOP 1 BCE 3BYKOBbIE HIOAHCHI.

Burmester Audiosysteme.
WUckyccTBo Ana cnyxa.

BepnnHckas Y4aCTb NPorpamMmbl Ha4anacb
C noceueHns mMaHydakTypbl «Burmester
Audiosysteme». B HacToslLLee BPeMS KOM-
naHus pacnpocTpaHAaeT CBO0 MPOAYKLMIO B
50 cTpaHax Ha NATU KOHTUHeHTax. C camoro
Havana pestenbHocTu (1977 r.) KoMnaHus
noctasuna nepef cobon uenb fo6UTLCS
NAeanbHOro coyeTaHns MPeBOCXO4HOr0
3BYKa, TEXHONOrMYECKUX WHHOBaLWA U
KflacCnyeckoro AmsanHa. ®UHaAHCOBLIN
ycrnex, a TakXXe MHOro4UC/IeHHble oTpac-
NeBble Harpafbl He pa3 NoATBEPANN, YTO
30 neT Ha3apd 3Ta 6epanHCKas MaHyhaKTy-
pa Bblbpana npaBuibHbIA NyTb Pa3BUTUA.
MonoxxeHve KoMNaHUM B Ka4ecTBe 0LHOr0
13 MUPOBLIX NINAEPOB Ha PbIHKE ayanocu-
CTeM CTano OCHOBOW ANs ee COTPYAHMYe-
CTBa C aBTOMPOU3BOAUTENAMUN BbICOKOrO
Knacca, Takux Kak «Bugatti» n «Porsche»,
TaKXe 3Ta YHUKanbHas MaHydakTypa pas-
pabaTbiBaeT UHAVBKAYabHbIE 3BYKOBbIE CU-
CTeMbl A4J151 IKCKJII03MBHBbIX IXT KJlacca JIOKC.

«Art for the ear» - MHoroobeLLatoLmnit
[leBW3 KoMnaHuu. U [eicTBUTENbHO, CyLla-
Tenn «Burmester» 3abblBaloT, 4TO Hacnax-
[laloTCA My3bIKOW HEe Ha >XMBOM KOHLepTe.
TeM He MeHee, «Burmester» Npon3BoanT He
TONbKO «UCKYCCTBO AN Cnyxa». Kaxabin
npubop - BU3yanbHbIA wenesp. OTANYM-
TenbHbIN AU3aiiH, BbICOKOKaYeCTBEHHbIe
MaTepwuasbl U BblfjatoLLeecs kavyecTo «Made
in Germany» - rapaHTWu TOro, 4TO NPOAYK-
uns «Burmester» - ynoBoNbCTBME A5 BCEX
opraHoB YyBCTB. Halua rpynna cmorna yb6e-
[UTbCA B 3TOM BO BPEMS OPraHW30BaHHOMO
OuTepom bypMecTepoM MpocCayLIMBaHNs
B aKyCTU4ECKOM 3ase KOMMaHuu, a Takxe B
canoHe aBToMobuns «Porsche», B KOTOpoM
B 3TOT MOMEHT MOHTUPOBAN Ay LUOCUCTEMY.

Koponesckas ¢dapcdoposasa manydakTypa.

OcHoBaTenb KoMnaHun [ntep bypme-
CTep poAuCs B CTpaHe abMUACKUX rop -
ABCTpUM, a BbIpoC B HUXHein CakCoHuM.
MoxeT 6biTb, B 3TOM KPOETCS CeKpeT ero
CTPEMJIEHNS [OCTNYb BEPLUMH B BOCMPOM3-
BeAEeHWM 3ByKa. OH 3aKOHYW 3N1eKTpoTeX-
HUYecKni hakynbTeT BepsMHCKOro yHu-
BepcuTeTa, nepes 3TuM ycnes nopabotatb
TEXHUKOM MO paAvo- 1 TeneannapaTtype.
B Havane 60-X BNAOTHYIO 3aHANCA My3bIKOWA,
a TOYHee - Urpasl Ha rTape B POK-rpynnax.
C Tex NleT y Hero ocTasiacb CTPacTb K KOJI-
NIEKLIMOHNPOBaHMIO TTap W Henpeonou-
Mas TAra K COBepPLUEHHOMY 3BYKY.

Konigliche Porzellan-Manufaktur.
250 net nop, 3HaKOM KOPOJIEBCKOrO
ckunetpa.

Ha Koponesckoi thapdopoBoin MaHy-
dakType bepnanHa, caMoM U3BECTHOM MNPo-
n3BoAcTBee thapdopa B lepMaHuu, rpynny
X[ana npekpacHas 3KCKYpCuUs no Mysero
thapopa, KOTOpYIo COMPOBOXAaJ pacckas
06 UCTOPUM N CeKpeTax peMecIEHHOr 0 Npo-
n3BoaCTBa «6en0ro 30510Ta».

B 1763 rony ®puapux Benukuii, ctpacT-
HO yB/ieKaBLUMiACA apdopom, mpuobpen y
NPOMBILLNEHHMKa MloaHHa SHCTa MoLKOBCKY
BepanHcKyto MaHydakTypy, Aan e ceoe
UMS N TOProBbl 3HaK - KOBanbTOBbIN
cuHuin ckuneTp. C Tex nop CKMMeTp cTan
MeXAyHapoAHbIM CMMBOJIOM Be3ynpeyHoro
kayecTsa hapdopa. B To Bpems apdop,
N3roTOBMEHHbIN Ha KOponeBCKOW MaHy-
akType, yKkpalan CToNbl €BPONencKnx
MOHapxoB. B 1871 roay npou3BoAcTBO
6b110 NepeBefeHO Ha CBOI HbIHELLHIOW
naowWwanKy y Bok3ana ropoackomn xenes-
Hol foporn TuprapTeH. C KOHLLOM MOHap-
Xun, To ecTb ¢ 1918 ropga no 1988 roa,
«KPM>» Hocuia Ha3BaHue locyaapcTBeHHas
dapdoposas MaHydakTypa bepnuHa u
ABNANACh CODCTBEHHOCTbIO 3eMAn bepnH.
Mocne 6ombapanpoBok bepnnHa B Hosbpe
1943 ropa Npou3BOACTBO MPULWNOCH
0CTaHoBWTb. B Havane 1944 ropa paboTbl
66111 Bo306HOBNEHBI B 3enbbe. Mocne Bo-
iHbl paboTbl MPOAOIKaNNCL Pa3feNbHO B
BepnuHe n B 3enbbe, noka B 1957 ropy oba
3aBofia He 06beAVHUANCE BHOBb Ha Teppu-
Topun BepnuHa. B 1988 rogy «KPM» 6bina
CHOBa nepeuMeHoBaHa B «KoponeBckKyto
daptoposyto MaHydaKkTypy bepanHa» u
HaxoAunach Nof ynpassieHNeM e ANHCTBEH-
HOro akuuoHepa B Nuue 3eman bepnauH.
B 2006 rogy «KPM» nepelwna K 6epamHCcKo-
My 6aHkupy Vopry BonbTmaHy, cnaciuemy
npeanpusaTue ot 6aHKPOTCTBA.

CerofHsa npoaykums «KPM» oTHocuTca
K 4MCay CaMbIX MPECTUXHbIX MapoK po-
cKowHoro dapdopa. «KPM» - 310 n3genns
BblCOYalLIEero KayecTBa, Co3faHHble
BPYY4HYI0 Ha OCHOBE 3CKU30B BblAAIOLLNXCS
XYHO0XHUKOB. BCeMUPHON 13BECTHOCTbIO
NOJb3YIOTCA N3bICKaHHbIE MOCYAHbIE Cep-
BuM3bl «<KPM». MpoAyKUNSA MapKu oTpaxaeT
CTUAW pa3HbIX 3MOX OT POKOKO A0 MoAaep-
HW3Ma, NpY 3TOM SBNASCb COBPEMEHHbLIM
POCKOLUHBIM MOAAPKOM.
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>> Fortsetzung von der Seite 1.

Der Vorsitzende der Assoziation der
Deutschen Kasachstans, Alexander Dederer,
erdffnete das lange im Voraus vorbereitete
Festival, das seiner Aussage nach ,das
kulturelle Erbe in Form einer Kerzenflamme
von Generation zu Generation behutsam
Uberliefert” und bedankte sich insbesondere
fir die ministerielle Zuwendung seitens der
kasachischen Regierung. Auch das Ministe-
rium fiir Kultur und Sport schickte Worte des
Lobes und bekraftigte ihren Férderwillen.
Man sei sehr froh Gber die V6lkervielfalt, die
in Kasachstan durch Einrichtungen wie das
Deutsche Haus und Veranstaltungen wie das
Volksfest 2015“ und die vom Generalkonsu-
lat initiierte ,Deutsche Woche" reprasentiert
wirde. ,Ich hoffe, dass es die kulturelle
Zusammenarbeit zwischen Deutschland und
Kasachstan fordert”, so war der Kommentar
des Ministers fir Kultur und Sport, vorgetragen
von dem anwesenden Vizeminister Galim
Achmedijarow. Die staatliche Botschaft lautet
demnach: In Kasachstan ist man stolz auf
seine multiethnische, multireligiése Gemein-
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schaft und begriRt solch vielseitige Program-
me, die man sich zu unterstitzen freut. Frau
Dr. Schimkoreit duBerte sich auf Nachfrage
ebenso zur aktuellen deutschen Debatte um
Multikulturalismus: ,Wir sind sehr multikultu-
rell in Deutschland und das ist auch gut so.”

<< Einige der verbliiffendsten,
unbandigstem und daher
mit die starksten Auftritte
gelangen der usbekischen
Gruppe ,Junge Sterne’».

Tatsachlich war das Festivalprogramm
multiethnisch, vielfaltig und viel innovativer,
als man das vielleicht von einem Folklorefe-
stival erwarten wirde. Neben kasachischen
Ensembles und Tanzgruppen, waren auch
Gaste aus Russland, Deutschland, Kirgisistan
und Usbekistan dabei. Neben urtimlichen
bekannten und nicht mehr so bekannnten
Volksliedern und Tanzen, die teils sehr riihrend
dargeboten wurden, waren auch moderne,

sehrjugendliche Einfalle und Interpretation zu
héren und zu sehen. Die letzteren tberrasch-
ten nicht selten mit recht hartem Techno-Beat,
dem man mittlerweile sehr haufig in Volks-
musik zu begegnen scheint. Wenn auch bei
manch einem Gesangsensemble mit Playback
geschummelt wurde, wurde das durch faszi-
nierende Performances in High Heels wieder
wettgemacht.

Einige der verbluffendsten, unbandig-
sten und daher mit die gelungensten und
starksten Auftritte gelangen der usbeki-
schen Gruppe ,Junge Sterne“. Sie misch-
ten mehrere Kulturen und synthetisierten
Einzelheiten zu einer fulminanten und
gewinnenden Show. So Uberraschten nach
einem deutschen Volkstanz zwei mannli-
che Tanzer mit traditionellen usbekischen
Schritten und es gestaltete sich eine nahezu
zeitgendssisch choreografierte, feinsinnige
Tanzmischung. Zu erwdhnen ist auch das
Ensemble ,Maibaum* aus Kustanai, welches
wie eine perfekt eingespielte GroRfamilie ein
harmonisches Orchesterspiel lieferte. Dieses
Orchester setzte ebenfalls Elemente ein, die
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nicht rein deutscher Tradition entspringen,
unter anderem die sehr eigen klingende
russische Schalejka, eine kleine Hornpfei-
fe, die ehemals von Hirten gespielt wurde,
wie auch weitere kasachische Instrumente.
Es gab auch eingangige Soloperformances,
wie von dem Flétisten Jewgeni Konew aus
Kustanai, der ein klassisches Bach-Menuett
zum Besten gab. Nicht zuletzt seien die zwei
Moderatoren zu erwdhnen, die amisant und
eingespielt durch das Programm fiithrten und
zwischendurch auch mal ein Standchen auf
Kasachisch sangen.

Im Rahmen des Festivals wurde auch
der zweitégige Gesangswettbewerb ,Neue
Namen” abgehalten, bei welchem Jenifer
Brening aus Ulm mit einer Uberzeugenden
Gesangsperformance den Grand Prix gewin-
nen konnte. Insgesamt konnte man bei dem
Besuch des Folklorefestivals durchaus auf
den Gedanken kommen, man misse erst
nach Kasachstan reisen, um die Rolle des
deutschen des Folkloreerbes und dessen
teils moderne Interpretationen begreifen
zu kdnnen.

«HEMLbl KASAXCTAHA: MOCT MEXY ACTAHOW
N BEPJINHOM»

B pamkax meponpuatui Foga Accambnen Hapopa KasaxcTtaHa B HaumoHanbHOM akageMuyeckoin bubnmoteke Pecnybnnkm KasaxctaH coctosnach
MexayHapofHas Hay4HO-NpakTu4eckas KoHgpepeHuus «Hemubl KazaxcTaHa: MOCT Mexay ACTaHon 1 bepimHom».

B nneHapHOM 3acefaHnu KOH(epeHuun
NPUHANM y4acTue 3amecTuTens lpeace-
naTtens - 3aBepylolwmin CekpetapnaTom
Accambneun Hapopa KasaxcTaHa Epanbl
TyrxaHoB, genyTtaTt Hemeukoro ByHpae-
ctara leHpux LepTuk, aupektop Py
«KoFampablk keniciM» npu MpesngeHte PK
HaTanbs KanalwHukoBa, npeacenaTenb
Accounauum obLecTBeHbIXx 06befnHEHNN
HemueB Ka3axcTaHa «Bo3poxaeHue»
AnekcaHap [enepep, npeacrtasuTenu ro-
CYAapPCTBEHHbIX OPraHOB, 3THOKYIbTYPHbIX
obbennHeHun, CMI.

Epanbl TyrxaHoB B CBOEM BbICTY-
nAeHWN NonNpuBETCTBOBAN FOCTEN ”
YY4aCTHUKOB KOH(EepeHUMn n oTMeTun,
470 2015 roa ocobeHHbI, Tak Kak 3T0
roj eAwHCTBa, COrNacus W NOHUMaHMUA:
«Accounaums Hemues KasaxcTaHa, 0LHO
13 NepBbIX 3THOKYbTYPHbIX 06beAnHEeHNI
CTpaHbl, BHOCUT CErofjHA CBOW BKNaj B
yKpenneHue obLLeCTBEHHOro cornacus un
MeXXHaLWoHaIbHOro eMHCTBa. HemeLkuit
3THoC B KazaxCTaHe CerofjHs HacqnTbIBaeT
182 ThICAYYM YeI0BEK U ABNIAETCA CEAbMbIM
no YNCNEHHOCTU cpean ApPYrux 3THOCOB.
OH nrpaeTt po/b peasbHOro MocTa B
YCTaHOBNEHWW N Pa3BUTKMN Ka3axCTaHCKO-
repMaHCKnX CBA3en».

[enyTtaT HemeLKoro byHaecTara lFeHpux
LlepTvk Bblpa3un orpomHyto 6naronap-
HocTb Mpe3naeHTy Pecnybnnkn KasaxcTaH
N Ka3axckoMy Hapoay, oTMeTuB: «Hapog
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: ActaHa MeH BepAnH apacsiHaars! Kenip
AbIMU-TaXIPHUGEAIK KOHDePeHYHICH
HAYYHO-NPOKTHYECKON KOHpepeHyHs

10: MOCT MexXAY ACTOHOA i BeDAHHOM
mschaftlich-praxisorienfierte Konferenz

1stans: Ein ke zwischen Astana und Berlin"
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Ka3axcTaHa Bajl BO3MOXHOCTb MHOTUM
[lenopTNPOBaHHLIM 3THOCaM cLienaTb nep-
Bble warn. CerofHA 3THWYECKWNe rpynnbl,
npoxueatowue B KasaxcTtaHe, ABNSIOTCS
CBA3YIOLLMM 3BEeHOM MeX Ay CTpaHamu. C nx
MOMOLLbIO Mbl Pa3B/BaEMCA, pacTeM 1 Noa-
[lepXXnBaeM pyr Apyra. 3TO 04eHb BaXKHO».

Bonee 80 y4yeHbIx W uccnepoBaTenei
13 KasaxctaHa, F'epmaHuun, Poccuitckon
depepauny U Kblprbi3cTaHa NpUHAAK
y4yacTme B paboTe OCHOBHbIX CEKLWiA:

«20 net Accambnen Hapopa KasaxcTaHa:
y4acTue 3THOKYNIbTYpHbIX 06beAnHeHUi B
peann3alnm rocyiapCTBEHHbIX NPOrpaMm»,
«HeMubl Ka3axcTaHa: UCTOPUS W KyNbTy-
pa», «Hemubl KazaxcTaHa B COLMOKYNLTYP-
HOM, 3KOHOMWYECKOM MPOCTPaHCTBE ABYX
cTpaH». Takxe Ha KOHdepeHuun 6binn
paccMOTpPeHbl BOMPOCHI COTPYAHUYeCTBa
KasaxcTaHa n 'epMaHuun B cepe 3KOHO-
MUKM, KyNbTypbl, 06pa3oBaHus, pa3BnTns
HEMeLIKOro A3blka 1 Apyrux.

OpraHusaTopamy MeponpuaTUs Bbl-
ctynuan Accoumauns obwecTBeHHbIX
obbennHeHnn HemueB KasaxcTaHa
«Bo3poxnaeHne» B COTpyLHMYeCTBe C
Accambneein Hapopa Ka3saxcTaHa,
Pry «Kofampablk Kenicim» npu Mpesnaen-
Te PK, HaunoHanbHOW akagemMn4eckon
6nbnmotekon PK, MHCTUTYTOM mcTopun
rocyfnapctea, KasaxcTtaHcko-Hemeukum
YHuBepcuteToMm n MexayHapoaHOW ac-
coumaumeil uccnepoBaTenen UCTOPUN n
KYNbTYpPbl POCCUACKNX HEMLIEB.

Mexay HawuMu cTpaHamu NoAnncaHo
6onee TpuALaTU [OKYMEHTOB, Hamnpas-
NIeHHbIX Ha YKpenneHune coTpyAHUYecTBa
B cepe KynbTypbl, 3IKOHOMWUKMN, COLM-
albHOW NONUTUKK, 3LPaBOOXPaHEHNs ©
obpa3oBaHua. PaboTaeT HECKONBbKO COTEH
COBMECTHbIX Ka3aXCTaHCKO-repMaHCKMX
npeAnpuUATUA, NPOBOAATCA 3acefaHns
KasaxcTaHo-repMaHCKON MeXnpaBnTesib-
CTBEHHOW KOMUCCUK C y4acTnem Accouma-
UMM 06LLLEeCTBEHHbIX 00 bEANHEHNI HEMLIEB
Ka3axcTaHa «Bo3poxaeHue» - CTpyKTypbl,
npeAcTaBNsAOLLEA NHTepeCckl Ka3axcTaH-
CKMX HEMLIEB Ha roCy AapCTBEHHOM YPOBHe.
Tak, 6 okTa6ps cocTosNoCh 3acefaHue
MeXMNpaBUTEeNbCTBEHHON KOMUCCUW, Fae
6bl1N paccMOTPeHbl B3aUMOBbLITOLHbIE
noroBopeHHoCTU. A ¢ 1 no 3 okTAbps B
AnmaTbl nNpu noaaepxke Accambnen Ha-
pona KasaxcTaHa bbliv LUIMPOKO OTMeY€eHbI
[lHV HEMeLKO KybTypbl.
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WER A SAGT, DER MUSS NICHT B SAGEN

,Wichtig zu lernen: vor allem ist Einverstandnis. Viele sagen ja, und doch ist da kein Einverstandnis. Viele werden nicht gefragt, und viele sind

einverstanden mit Falschem. Darum: wichtig zu lernen ist Einverstandnis.“

Tatjana Bogasch

Mit diesen Worten leitete das Deutsche
Theater im Rahmen der ,Deutschen Woche"
am 1. Oktober das Stiick ,Der Jasager” von
Berthold Brecht ein. Das besagte Stlick war
bereits Gewinner des Hauptpreises beim
Festival ,Offenbarung” in Almaty und konnte
auch an diesem Abend unter der Leitung
von Regisseurin Natascha Dubs mit einer
beeindruckenden Blihnenprasenz glanzen.

Brechts philosophische Niederschrift in
Form einer Lehroper erzdhlt von der Last
der Wahl und der gegenseitigen Verantwor-
tung zwischen einer Gesellschaft und ihren
Mitgliedern.

Die Besucher flllten nahezu den ganzen
Raum, es sollen circa 150 Gaste den Saal
besetzt haben. Der erste Teil der Inszenie-
rung wurde dem Publikum als deutschspra-
chige didaktische Oper présentiert, deren -
griechisch anmutender - Chor unerbittlich
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schien. Dieser begleitete, wie es sich ge-
hort - zynisch und ein wenig garstig - das
Geschehen auf der Bihne und kokettierte
mit dem Publikum. Die Kostime wurden
schlicht gehalten: Schuluniformen mit ka-
rierten Rockchen und Alltagskleidung. Auch
das Blihnenbild fiigte sich dieser Beschei-
denheit und wiegte sich in Zuriickhaltung,
ganz nach Brecht. Der Fokus lag somit
mehr auf dem Spiel und der Perfektion
seiner Ausflihrung als auf dem Vergniigen,
welches mancherorts durch Extravaganz
evoziert wird.

Das Stiick handelt von einem abgelege-
nen Dorf, in dem eine Krankheit ausbricht.
Ein Lehrer macht sich daraufhin mit seinen
Studenten auf den Weg in die Berge, um
Medizin zu besorgen. Ein Junge, dessen
Mutter ebenso von der Krankheit betroffen
ist, beschlieRt, den Lehrer auf den gefahr-
lichen Bergpfaden zu begleiten. Auf der
anstrengenden Reise wird der Junge selbst

ETHNISCHES THEATER - )
EIN GEWINN FUR GEIST & GEFUHL

Das deutsche Theater hat dieses Jahr seine 35. Spielzeit er6ffnet. Auf seiner Tour durch Kasachstan stand Karaganda zuerst an der Reihe.
Nachstehend ein persénlicher Kommentar einer jungen Einwohnerin dieser Stadt.

Jelena Borissewitsch

Im September hat das Deutsche Theater
Kasachstan wieder Karaganda besucht und
seine Stlicke den Zuschauern der Stadt dar-
geboten. Bei uns hat das Theater seine Jubila-
umssaison erdffnet. Im Frithling gab es bereits
eine Auffiihrung in Karaganda; diesmal kamen
vier Tage lang unterschiedliche Stlicke auf die
Buhne. Besonders erfreulich fur das Publikum
war, dass die Stiicke zweisprachig prasentiert
wurden. Zuschauer, die sich am Anfang nicht
vorstellen konnten, Theater auf Deutsch zu
verstehen, waren vollends begeistert von den
Stucken in zwei Sprachen. Fir die meisten
Zuschauer war es sehr faszinierend und un-
gewdhnlich zu sehen, wie man Sprachen auf
der Buhne verbinden kann.

Fir die Menschen, die Deutsch kennen
und lernen, ist es mittlerweile ungewdhnlich
Deutsch auf einer kasachstanischen Bihne
zu hdren. Man hat sich zwar bereits daran
gewohnt, Filme und Fernsehsendungen
in Fremdsprachen zu sehen, Theater ist
jedoch etwas anderes, dort kann man in
verschiedene Situationen zusammen mit
den Schauspielern eintauchen.

Ethnisches Theater ist aufergewdhn-
lich. Es ist bereichernd, dass in Kasachstan
solche Theaterformen existieren, die die

Kulturen anderer Volker aufzeigen und die
Zuschauer etwas Neues kennenlernen und
furr sich persénlich entdecken kénnen. Das
Deutsche Theater in Almaty hat die grolRe
Besonderheit, dass es deutsche Kultur nicht
nur der deutschen Minderheit, sondern
auch allen Interessenten anbietet. Nach
jedem Stilick haben viele aus dem Publikum
auf Nachfrage erwidert, durch die Nahe zu

krank und kann weder weitergehen noch
von seinen Kameraden getragen werden.
Die Teilnehmer der Expedition sehen sich
mit der Frage konfrontiert - entweder um-
zukehren, um das Leben des Knaben zu
retten oder sich selbst zu (iberlassen und
ihn damit im Interesse des Gemeinwohls
zu opfern.

Ohne Pause ging es sogleich in den
zweiten Teil der Auffiihrung. Das Biihnenbild,
nun umgestellt, die Sprache ins Russische
gekehrt und die Exkursion nicht mehr in
den Bergen, sondern als Diskussionsgrund-
lage in ein Klassenzimmer verlegt. Der
Chor verstummte. Auch den Schauspielern
wurde viel abverlangt, sie spielten alsdann
ganz andere Rollen. Viel Pantomime, zir-
kusdhnliche und zeitgendssische Einlagen
rundeten jetzt die Inszenierung ab. Auffallig
wurde, dass sich die Darsteller im russischen
Spiel sichtlich sicherer fihlten, sodass der
authentische Charakter der Rollen hier in

den Schauspielern nahezu vergessen zu ha-
ben, dass etwas in einer anderen Sprache
vorgetragen wurde. Man habe mitgefuhlt,
sagten einige der Zuschauer. Die Auffiih-
rungen ,Szenen aus dem Faust” und ,Der
Jasager” waren besonders tiefgehend und
versetzten so manchen ins Gribeln. Die
beiden Auffihrungen waren so emotional,
dass danach Stille im Zuschauerraum

Bild: Tatjana Bogasch

vollen Ziigen zum Tragen kam. Hierzu sei
gesagt, dass trotz der zwei Sprachen, es
fir den Zuschauer stets ein Leichtes blieb,
dem Stiick zu folgen.

Ein sehr politisches Stlick - besonders
im russischen Teil kommt das zur Geltung,
wenn man bedenkt, in welchem Land es an
diesem Oktoberabend aufgeflhrt wurde.

Wer A sagt, der muss nicht B sagen.
Er kann auch erkennen, dass A falsch war*,
so die Pointe, welche zugleich Handlungs-
muster zu durchbrechen sucht und zur mo-
ralischen Orientierung und sozialkritischen
Gesinnung aufruft. Pathetisch. Didaktisch.
Herzlich. Niemand MUSS. Jeder hat einen
freien Willen. Regeln sind relativ. Rationalitdt
demnach auch. Jeder listet sein Verstandnis.
Derzeit siegt mentem noch und hadert
sententia.

Die Rezipienten klatschen Beifall: Weiter
so! Weitere Auffiihrungen sind voraussicht-
lich ab November geplant.

herrschte. Jeder wollte, in sich gekehrt,
ruhig Uberlegen, da die Stilicke viele Gedan-
ken im Kopf kreisen lieBen, weil darin sehr
aktuelle Probleme unserer Gesellschaft
widergespiegelt wurden.

Die Menschen in Karaganda sind nun
auf weitere Aufflihrungen des Deutschen
Theater Kasachstan in ihrer Heimatstadt
gespannt.

Bild: DTK:
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OBbIHAN

OKTOBEPOECT B ATbIPAY

B ATbipay npowwén nusHon decTnBanb OKTO6epdecT, OpraHN30BaHHbIN HEMELIKUM 3THOKYbTYPHLIM 06beauHeHneM B ATbipay «BuaeprebypT»

1 KOHCYNbCTBOM DenepaTuBHon Pecnybnuku MepmaHus B 3anagHoM KasaxcTaHe.

Haanexaa LUnnbmaH

XKenawownm oTBeAaTb HACTOALNX
6aBapckux Konbacok, COCKUCOK, a Takxe
nonpoboBaTb NNBO, CBapeHHoe cnewu-
anbHO ANs hecTnBans CraBHbIMU NBOBA-
paMmu, noTaHLeBaTb Mo4 3amevyaTesibHble
MOTMBbI MOMYNSAPHbIX HEMELKUX (U He
TOJIbKO!) KOMMO3ULUIA, MPUMEPUTH KOCTIOM
(ppoiineH - CIOBOM, HAaCNaANTHLCA HEMELLKO
KYNbTYpoit MOXHO 6bisi0 B ATbipay B Teye-
HVEe HECKONbKO LHEeN.

Tpn ThICAYM NIMTPOB MWUBA U NATLCOT
KunnorpamMMm cocmcok. OpraHu3saTopsl
HajewTCs, Y4TO 3TOW MPOBM3NU XBATUT

TPAONLINN

-

Ha BCce ABe Heaenu decTuBans, Ho, Mo
C/0BaM reHepanbHOr0 AMPEKTOopa oTens
«PeHeccaHac-ATbipay» U JIIOKCOBLIX anap-
TameHTOB «MappuoTT» [xoHa ManTuca
(MMEHHO Ha neTHeln Teppace rocTUHNULbI 1
«pacnonoxuncs» OkTobepdecT), B cnyyvae
4ero - NOCTaBLLMKY NpeaynpexaeHbl, eCu
aTblpayclaM OKaxeTcs konbacok Masno-
BaTO, UX AOCTaBAT elle. A 3TV onaceHns
MOryT noaTBepAnTbCA. Kakux TONbKO
LleNnKaTecoB Ha pecTmBane He NpeAcTas-
JIEHO - U3 KypWLibl N FOBAAWHBI, U3 CBUHUHBI
N [aXe U3 KOHUHbI. «Y4YnUTbiBas, YTO Ha
(hecTMBaNb NPUAYT ropoXaHe, Mbl peLunIn
BK/IIO4YNTb B MEHK N COCUCKU N3 KOHWUHBI,

0 YeM [0roBOPWJINCb C acTpaxXaHCKUMu
nocTaBLLMKaMm, - FOBOPUT r-H ManTuc. -
B Lienom Bcs NpofyKLmMs - 0Te4ecTBeHHas,
npenMyLecTBEHHO OT aJMaTUHCKOW
KoMnaHuu «Becker».

Mo cnosam npepacepatens obuwecTsa
«Bunpeprebypt» AnekcaHapa Oymnepa,
OkTobepdecT yxe B WeCTON pa3 npasg-
HyeTCcs B ATblpay: «B nocnepnHee Bpems
ecTmsanb CTan NNOLWAAKON ANA [LEN0BbIX
BCTPEY, HOBbIX CBA3€ei, CO34aHNA NPOEKTOB,
1 3T0 o4eHb panyeT!»

YTo KacaeTCs B LesOM HacTpoeHwus,
TO ero Ha hecTuBane Co3aaeT MeCTHbIN
LYXOBOW OPKEeCTP U HapOAHbIA HEMELIKWIA

®ECTUBAJIb NMNBA B CEMEE

OAMH M3 caMbiX SIPKNX U MaCCOBbLIX MPa3AHMKOB HeMeLKoro Hapoaa OkTobepdecT 3aHecéH B KHUTY pekopfoB [MHHecca Kak camoe 6osbluoe
rynsiHWe B MUpe. STOT TPaAULMOHHbIA HEMELKMIA NPa3AHKK NocBsLeH cbopy ypoXas n 0TAAeT AaHb U3BECTHENLEMY HAMUTKY - NuBY.

Mapus lopbayeBa.

B repmanun OkTobepdecT oTMevaeTcs
¢ 1810 roaa, NPOBOAMUTCA C KOHLA CEHTH-
6psa oo Havyana okTAbps. Bce B 3TOT AeHb
ofleThl B HaLMOHabHble KOCTIOMbI, MOIOT,
TaHLUYIOT, pagytoTcs, obLiatoTcs.

B aTom rony ObuwectBeHHoe 06beau-
HeHne HemueB «Bo3poxaeHue» r.Cemes
BrepBble MaclTabHO NPOBEO TOPXKECTBO
B [lome Apyx6bl, Npuypo4mB ero K obm-
neiHomy rogy Accambnen Hapona Kasax-
cTaHa. Mpa3aHrK 6bin NpoUHaHCPOBaH
akumaToMm r.Cemes. 3a HECKO/IbKO Mecs-
LeB [0 MEPOMPUATUA YXKe LUNa akTUBHas
noarotoBka. O6bABNEHUSA, pacKieeHHble
no ropofy, pasMelLéHHble B COLMaibHbIX
ceTaX, Aasu Xopowwuin pe3ynbTaT, cobpas
60/1bLLIOE KONIMYECTBO FOCTEN W BBICTYNato-
LLMX KONIEKTUBOB.

«Llenblo Halwero npasgHuka sBnseTcs
npeacTaB/ieHNe HEMELKON KyNnbTypbl W
Tpaanunin. Mbl XOTUM NoKasaTb, 4TO UMEEM
BO3MOXHOCTb Pa3BMBaTb CBOK Ky/bTypy,
A3bIK HapAAy CO BCEMW Hapodamu, npo-
XKUBaIOLWMMN B Ka3axcTaHe», - pacckasana
npeacepatenb 061acTHOro obLecTBeHHo-
ro obbeanMHeHns HemueB «Bo3poxaeHue»
Nnnns NasnosHa MoOHYapyK.

[ocTeit BcTpeyanu pebsta knyba He-
Meukon monodexu «Glick» B spKuMx Ko-
cTioMax. YTobbl nonacTb B aKTOBbIA 3an,
rfie COCTOSNCS KOHLEPT, BCEM NPeACTONN0
NPONTN HECNIOXKHbIE UCMbITAHUA: Yy4uTens
HeMeLKOro si3blka OpraH130Baan Ha Kax-
nom aTaxe floma ApyXObl CTaHUNMN C UH-
TepecHbIMM 3afaHnamMn. Ha nepBoM 3Taxe
BCEX XAanu CcTaHuum «CTpaHOBeAeHMe»
1 «CnopTuBHblE Urpbl». Bepa MaBnoBHa
EpmoneHKo 3afiaBana BOnpockl o FepmMaHuu,
a EneHa BuktopoBHa CkopoyMoBa NpoBo-

Auna cnopTuBHbIe 3cTadeTsl. BTopoit aTax
Mexay coboi nogennau cTaHumm «Hemew-
KU A3bIK» U «HemeLKas KyibTypa». Onbra
PomaHoBHa befiep npeasiarana y4acTHUKaMm
MOBTOPUTb MOC/IOBWLIbI, MOFOBOPKM, CTUXM,
€/10Ba Ha HEMELIKOM SI3bIKe 1 COBMECTUTb UX
¢ n3o6bpaxxeHnem. tOnus CepreesHa Kpbino-
Ba PaccKa3blBasa 0 TpaauLMAX HeMeLKoro
Hapoda, HauMoHaNbHOM KyxHe, 3afaBana
BOMpPOChI. [paBnibHO OTBETUBLUME MOJTY-
4anu HebosblUMe KHKEYKM C pelenTamu
HeMeLKNX HaunoHanbHbIX 6. Bce
Y4YaCTHUKW, CpaBMBLUMECA C 3afaHNAaMU,
6bLIM HarpaXAeHbl NaMATHBIMW NPU3aMu.
B xonne TpeTbero aTaxa BCex BCTpevana
BbICTaBKa MPUKIaAHOro TBOPYeCTBa He-
MeLKoro Hapoaa. [ocTn Toxe nopagosan
OPUrHANbHBIMN YKPaLLEHUAMU, UrpYLLKa-
MW 1 CyBEHUpaMm Ha spmapke «CaenaHo ¢
No60BbI0», BbiCTaBKe-Npofaxe HaTanbn
By4KOBCKO, B TBOpPYeCKoi naBke «Mope-
More». CLeHy aKTOBOro 3afia ykpaian

g 7,
6aHHep Halwero obLecTBa, ApKasn 0CEHHAN
JINCTBa, co3pawolas ocobyto aTtmocdepy,
nuBHble 6OYKK, @ TakXXe HaTIOPMOPThI U3
oBollei 1 pyKkToB. MMpa3fHNK noceTunn
3amecTutens akuma r.Cemes H.LLlaposa, 3a-
BEAYIOLLNIN OTAENOM KYNbTYpPbl U Pa3BUTUS
A3blkoB b.Konbaes, 3aBeaytowmnii oTAeN0M
BHYTpeHHen nonutuku A.Caabipbaes n
3aMeCcTUTEeNb PYKOBOAUTENS OTAENA Ky lb-
TYpbl 1 pa3BUTUS f3bIKOB C.XKaKCblIbIKOBA.

OTKpbINW KOHLUEPTHYIO MporpamMmy ak-
TnBnCTbl KHM «Gliick» ¢ TaHueM «Deutsch».
Onbra Mionnep ucnosHWna necHio «TyraH
XKep», aHCcamMbnb «ANHXaNT» MpencTaBun
HeMeLK/e HapofHble MeCHW, Urpy co 3pu-
Tensmu «Cbop ypoxas» nposena Enena
CkopoaymoBa. FOHble y4acTHMKM obLiecTBa
HeMLEB aHCaMbNib «ANHXalT» TaHUeBann
3aXuraTenbHbli «Becenbin BykBonnsc».
Tpaanuns OTKpbIBaHWS nepBoit 604k NiBa
B BW/J€ IOMOPUCTUYECKON CLieHKM Bbina no-
cTaBneHa akTumsuctamn KHM «Glick» nog

xop n3 Aktobe «Veilchen» («®unankus),
KOTOPOMY HeLlaBHO MCMnoaHuioch 15 net.
YTO XxapaKTepHO, XOp MHOrOHaLWOHalb-
HblA. Mo cnoBam ero 6ecCMEHHOro pyko-
soanTens Pasuns Madaposa, «Veilchen» -
3TO Npa3AHUK Pa3HOXXaHPOBbIX NMpou3Be-
LleHUIA, UCMOHAEMbIX MO KayeCTBEeHHbIe
My3blKaJibHble (hOHOrpaMMbl.

Mon necHw xopa (B KOTOPOM TOJIbKO
[leBYLIKN) aTbipayCubl 1 rocTu ropoaa,
npuwepwne Ha OkTobepdecT, KpyXunmncb
B TaHLe, BECEACH N MOHNMAas, Kak XOpOLLO,
KOrga Tbl 3Haellb U yBaXkaellb KynbTypy
N TPaAUUMWN HapOLOB, XUBYLLMX B Hallei
orpomMHon nobumoit cTpaHe.

PYKOBOACTBOM TeaTpasibHOro pexwuccepa
NHHBI CeMeHeHKo. My3blKanbHbIMU HOMe-
pamu cobpaBLUMXCA NOPaLOBaN YHaCTHUKN
[LeTCKOr0 BOKaIbHOr0 aHcambns «I TokxeH»
(«Konokonb4mkm). Yyactne B TopKecTse
NPUHANM TaHUeBabHble KONNEKTUBLI FOPO-
[la, NpefCTaBMBLLME Pa3HOXXaHPOBbIE NOCTa-
HOBKMU - CTYANS TaHUa «OnnBus», LUKoNa co-
BpPeMeHHoro TaHua «Alpha Dance», rpynnbl
«3K3a», «Just Crew», «MaxuTo» N KOMaHaa
«SST». Xo4eTcs 0TMETUTb CMOPTUBHYIO KO-
MaHay «Workout 16 kz», B koTopoii pebsTa
3aHUMAIOTCA CaMOCTOATENbHO, AeNaloT He-
06bI4HbIE NapHbIe FYMHACTUYeCcKne Homepa,
CNOXHbIe NOALEPXKKM.

Tuxomnpos [leHnc, pyKoBOAWUTENb KO-
MaHabl «Workout 16 kz»: «lMpeBOCXOAHbI
BCE - W BbLICTYNaloLme, N OpraHnM3aTopsl.
9T0 He NPOCTOo Npa3aHuK, a aobpas BCTpe-
4a loaeit pasHbIX HaLMOHabHOCTEN, penu-
ruii v Tpaguumin. Jliobo-L0poro BuICTyNaTh
noa oboapsiowme Bolkpuku «bpaso!»,
anjognCMeHTbl, CBUCT 1 npo4vee! Mbl Toxe
nocTapanuncb ANs Bac, 3aXKrau, MonoaLbl!»

B 3TOT Beyep rocTu He TONbKO Hacnax-
[lanncb HapOAHbLIMU HEMELIKUMU NMEeCHAMU U
TaHLaMU, HO 1 y4aCTBOBAIN B UHTEPECHbIX
urpax, CnopTUBHbLIX 3CTadeTax, y3Haau
ncTopuio 1 Tpaamuum Fepmanuu. MNpasgHuk
npowen Ha «ypa», cnacnbo Bcem, KTo 6bin
B 3TOT feHb C Hamn. OTLEeNbHO XOTenoch
66l NobnarofapnTb NPOpeCccMoHanbHOro
doTorpada 'pes pelimaHa 3a apkue n Kpa-
cuBble hoTorpadum 1 Yenoseka, KOTOPbLINA
BHeC 6onblUIOM BKNaL B CO34aHME U Mpo-
BefleHVe 3Toro npasgHuka - Onbry Mion-
nep. U sce pebsata KHM «Gliick» 6onbLune
MOMOALbI, KaXAblA MPUHUMAN aKkTUBHOE
y4YacTue B MOArOTOBKe W Aenan BCe BO3-
MOXHOe, 4Tobbl Hemeukuin OkTobepdecT
HaA0JIro 3aNOMHUJICA FOPOXKaHaM.



9. OKTOBER

DEUTSCH-KASACHISCHE ZUSAMMENARBEIT

VOM GLUCK, IN KARAGANDA ZU ARBEITEN:
ZUM ABSCHIED DER DAAD-LEKTORIN DR. KATHARINA BUCK

Eine Liebeserkldrung an eine ,blihende Wiste" nach vier Jahren unermudlichen Einsatzes im Norden Kasachstans.

Dr. Katharina Buck, DAAD-Lektorin
Staatliche Buketov-Universitat Karaganda
von 2012 bis 2015

,Der Ort [...] befindet sich in Mittelasien,
auf dem 50. nérdlichen Breitengrad, der-
selben Hohe etwa wie Prag und Frankfurt,
und dem 73. éstlichen Langengrad, also
nicht sehr weit entfernt von China. Der
Klimaatlas der Erde zeigt an dieser Stelle
eine Ubergangszone von der Steppe zur
Wiiste an. Politisch liegt Karaganda im Nor-
den Kasachstans, den Moskau flr russisch
halt und fur strategische Zwecke zugerichtet
hat.” Und weiter: ,Jedes Viertel [der Stadt]
ist um einen oder mehrere Kohleschachte
herumgebaut, dazwischen ist Steppe. [Wo]
die Plattenbauten vorherrschen, [haben
manche] Stahlklammern um den Betonleib,
weil das von Stollen untertunnelte Geldnde
absinkt, manche sind [...] schon unrettbar
verloren.” - So stellt Ulla Lachauer in ihrer
Familiengeschichte ,Ritas Leute” ihren
Lesern die Stadt vor, die vielleicht nach ei-
nem Dornengestripp, vielleicht nach einem
Kohleklumpen benannt ist. Doch das Kapitel,
in dem uns die Autorin diese Gegend als so
unwirtlich und karglich beschreibt, heillt
Yom Gllick, in Karaganda aufzuwachsen".

Diese Ambivalenz hat auch mich durch
die letzten Jahre begleitet. Karaganda, vor
allem der Stidosten, wo meine Gastuniver-
sitat steht, ist duBerlich grau, beige und
verwaschen hellblau; sowjetische Platten-
bauten bréseln im beiBenden Steppenwind,
abgebrochene Asphaltstiicke ragen aus den
holprigen StraRen, und der Winter entlasst
uns erstim April endlich aus seinen Klauen. -
Nur, um uns wie in diesem Jahr wieder
entsetzlichen Uberschwemmungen und
Schneematsch und Morast auf allen Straen
auszusetzen.

Doch gleichzeitig ist Karaganda, das
im letzten Jahr mit viel Tamtam seinen
80. Geburtstag feierte, auch ein pulsieren-
der regionaler Knotenpunkt. Hier gibt es
gleich mehrere konkurrenzfahige Univer-
sitaten, von denen meine Gastuniversitat,
die Staatliche Buketov-Universitat, eines
der maRgeblichen Zentren fiir Deutsche
Philologie und das Fachgebiet Deutsch
als Fremdsprache (DaF) in Zentralasien,
beheimatet. Von 2012 bis 2015 wirkte
ich dort als DAAD-Lektorin und Dozentin
in mehreren Sozial-und Geisteswissen-
schaftlichen Fakultdten sowie natirlich im
Internationalen Biiro der Universitat, wo wir
mit vereinten Kraften die erfolgreiche Um-
setzung der ,Bologna“-Ziele und damit die
Mobilitat kasachstanischer Wissenschaftler,
den akademischen Austausch gerade mit
deutschen Partnern und somit auch die
internationale Wettbewerbsfahigkeit der
hiesigen Hochschulen vorantrieben. Zum
Oktober nun habe ich flirs Erste Abschied
von Kasachstan und meiner Tatigkeit fur
den DAAD genommen, um meine Expertise
in ebenso exzellentes wie herausforderndes
neues Forschungsprojekt in Zusammenar-
beit mit der Forschungsstelle Osteuropa an
der Universitat Bremen einzubringen. Zeit
also, an der Schnittstelle zwischen alter
und neuer Tatigkeit kurz Bilanz Uiber meine
,kasachstanischen Jahre" zu ziehen.

In den vergangenen Jahren ist es
gelungen, in Zusammenarbeit mit den
DAAD-Kollegen in Almaty, den Ubrigen
deutschen Kulturmittlern im Land sowie
den kasachstanischen Partnern gerade im
Oblast Karaganda viel zu bewegen und
groRartige Veranstaltungen auf die Beine
zu stellen. Besonders mein letztes Studien-
jahr in Karaganda bot mit unserer bunten
~Sprachenschau” und groRen Bildungsmes-
se, dem ,Tag der Europadischen Sprachen”,
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ilnet einer Fortbi eihe und Ged attenfahrt fir Deutschd

en und -studenten nach Dolinka zur Anlage

der ehemaligen Hauptverwaltung des , KarLag“, des sowjetischen , Arbeits- und Besserungslagers Karaganda“, 2013.

sowie dem Wirken und Wirbeln von gleich
finf hochmotivierten und gutausgebildeten
DaF-Praktikanten aus Deutschland noch ein-
mal echte Highlights. Juliane Tiemann von
der Humboldt-Universitat Berlin, Aleksandra
Wojcik von der Universitat Leipzig, Euge-
nia Wildt von der Universitat Paderborn,
Michael Sellger von der Universitat Potsdam
und Anne Liebig von der Ruprecht-Karls-
Universitat Heidelberg absolvierten jeweils
mehrmonatige DaF-Praktika an meiner

&= v

Gastwissenschaftler an der Universitat,
die flr spannende und hochklassige De-
batten sorgten und Denkanst6Re gaben.
Die Friichte dieser Arbeit ernteten wir in
Form von einer Rekordzahl Stipendien flr
Studien- und Forschungsaufenthalte, fur
die sich junge Leute aus Karaganda dieses
Jahr auRerordentlich erfolgreich bewarben.

Auch die Verzahnung mit dem értlichen
Goethe-Sprachlernzentrum (SLZ) in Kara-
ganda klappte in Form von gemeinsamen

Dr. Katharina Buck gemeinsam mit ihrem DaF-Studenten Madijar Tarybai, Gewinner

des DAAD-Marchen-Schreibwettbewerbs, 2014

Gasthochschule und bereicherten Lehre,
Forschung und unser universitdres Leben
ganz ungemein.

<< Die Friichte dieser Arbeit ern-
teten wir in Form von einer
Rekordzahl Stipendien fur
Studien- und Forschungs-
aufenthalte...»

Auch dank dem Einsatz unserer Prak-
tikanten konnten wir im nun zu Ende ge-
henden Studienjahr im Wochenrhythmus
stets neue fachliche Dozentenfortbildun-
gen in verschiedenen Fachbereichen der
Sozial- und Geisteswissenschaften sowie
»Deutschklubs”, in denen Deutschlerner auf
spielerische Weise an die deutsche Sprache
und die Kultur des deutschen Sprachraums
herangefliihrt werden, anbieten. Daneben
hatten wir nicht nur dank des Einsatzes
von Dr. Ludmila Lutz-Auras von der Uni-
versitat Rostock mehrfach hochkarétige

Deutschklubs ganz vorzuglich. Die Leiterin
des SLZ in Karaganda, Frau Swetlana Gor-
batschowa, war fur mich stets eine kom-
petente, zuverldssige und auch kreative
Stlitze bei meinen Vorhaben, und das von
ihr geflihrte Zentrum habe ich als ,Oase”
in der Steppe wahrgenommen - als einen
freundlichen, warmen Ort, der von Ruhe
und Konzentration auf das Lernen gepragt
ist. - Was kann es Schéneres geben? Auch
mit der ortlichen ,Wiedergeburt”, also der
Vertretung der ethnisch deutschen Kasach-
stanerin unserer Region, arbeitete ich gerne
zusammen. So kamen wir zum Beispiel zur
Ausrichtung der Gedenkfeier fiir den groBen
kasachstandeutschen Schriftsteller, Essay-
isten und Ubersetzer Herold Belger zusam-
men. Erzédhlungen Belgers finden sich auch
im mehrere hundert Werke - Belletristik wie
Sachbiicher - starken Lektorenhandapparat,
denich iber die vergangenen drei Jahre mit
der groRzugigen Unterstitzung des DAAD
aufbauen durfte, und der auch in Zukunft
im Présenzbestand des Lesesaals meiner
Gastuniversitat frei zuganglich bleiben wird.

<< ...Uber die Beschaftigung
mit Literatur erschlieBen
sich fremde Standpunkte,
Sichtweisen und damit im
Idealfall ganze Kulturen...»

Ich wiinsche mir, dass die Nachwuchswis-
senschaftler Karagandas genauso wie jeder
andere interessierte Burger meiner zeitwei-
sen Wahlheimat von diesem Angebot auch in
Zukunft nach Herzenslust Gebrauch machen.
Denn nicht zuletzt tber die Beschaftigung
mit Literatur erschlieBen sich fremde Stand-
punkte, Sichtweisen und damit im Idealfall
ganze Kulturen, deren Verstandnis flreinan-
der Kulturmittler zu férdern suchen. Ich bin
mir fast sicher, dass ich in den vergangenen
Jahren in Kasachstan eine Andere, ja Bessere
geworden bin. Geduldiger und mit mehr Ver-
standnis fur die Lebenswirklichkeit anderer.
Und ich hoffe, dass diese Erfahrung so oder
so ahnlich nicht nur diejenigen Kasachstaner
und diejenigen Deutschen machen, die das
jeweils andere Land bereisen dirfen, son-
dern auch diejenigen, die erst mal zu Hause
bleiben. - Und durch die Beschaftigung mit
einer neuen Sprache, Literatur und Kunst
Einsichten erlangen.

Zum Abschluss méchte ich einigen Men-
schen danken, die dieses Bildungsideal bereits
aufs Schonste verkdrpern, némlich meinen
schlichtweg groRartigen Kolleginnen am Lehr-
stuhl fiir Deutsche Sprache und Literatur der
Buketov-Universitat, ohne die die positiven
Entwicklungen und Errungenschaften der
letzten Jahre undenkbar wéren. Besonders
unser gemeinsames Bemuihen, Uber das
Erinnern an die kulturellen Spuren der deut-
schen Minderheit in Karaganda das Interesse
an der deutschen Sprache und dem Standort
Deutschland in unserer Region zu vertiefen,
zeitigt schéne Erfolge, wie die intensivierte
Beschaftigung mit deutscher Geschichte und
politischen Beziehungen auch in anderen
Fachbereichen unserer Universitat illustriert.

Es ist tatsachlich so, wie es uns angehen-
den DAAD-Lektoren vor fast vier Jahren bei
unserer vorbereitenden Schulung in Deutsch-
land prophezeit wurde: Ab dem dritten Jahr
der Tatigkeit beginnen wir vor Ort die Friich-
te unserer Arbeit zu ernten. Ich bin daher
umso gliicklicher, dass diese Arbeit durch
meinen engagierten und kundigen Kollegen
Stephan Kehl fortgesetzt wird. lhm méchte
ich mitgeben, dass Karagandas Potential ein
groRes Gluck flr jeden DAAD-Lektor ist, das
freigelegt bliht wie die Wiste im Mai.

Auf Wiedersehen, du raue, liebgewon-
nene Steppe!
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JUGEND

NEUE FUSSBALLSCHULE IN ASTANA - FUSSBALL
PLATZIERT SICH IM ERSTEN PLATZ

Die kiirzlich erbrachten Erfolge auf der internationalen FuBballbihne lieBen viele aufhorchen und gen Kasachstan blicken. Kasachstan scheint sich
dadurch wiederum auf den Sportnachwuchs zu fokussieren.

Eine kostspielige Investition - der FuB8ballclub “Astana“

Diana Odinzowa

Ende August wurde eine neue FuBball-
schule in Astana flr Kinder ab 4 bis 14 Jahre
eroffnet. Die Initiative kam von dem Sport-
padagogen Oleg Schive, ein FuBballmei-
ster aus der Mannschaft FuRballclubs (FC)
»Zschenis”. Momentan ist er Kasachstans
Olympianachwuchs-Trainer.

Letzte Entwicklungen aus internationa-
len Spielen haben gezeigt, dass Kasachstan
junge FuRBballtalente férdern muss. Es geht
um den groBen Erfolg des FC ,Astana” in
der Champions League. Das ist ein groRer
Schritt in der Weltéffentlichkeit, weil nie-
mand Uiber Kasachstans FuBballer so etwas
gewusst hat. Nun spielt eine Klubmann-
schaft gegen internationale Fuballriesen.
Unbeachtet dessen, wie viele der Spiele
vielleicht verloren wurden, ist mit der Qua-
lifizierung zur Gruppenphase der UEFA
Champions League - ein wichtiger Erfolg

PORTRAT

gelungen. In Kasachstan ist man stolz auf
den FC ,Astana“, denn diese Entwicklung
spiegelt die Sportinvestitionen des Landes
der letzten 5 bis 10 Jahre.

Der Sportlehrer Schive blickt auf eine
erfolgreiche FuBballer-Karriere, 1998
nahm er an der Asienmeisterschaft teil
und spielte anschlieBend fir die Jugend-
Nationalmannschaft Kasachstan. Damit
bringt er genug Erfahrung, um jungen
FuBballern das Spielen naherzubringen.
Seine FuBballschule fithrt den Namen ,,Die
Meisterakademie” - ein gelungener Name
flir das Angebot der Sportschule. Als Trai-
ner motiviert Oleg Schive die Spieler und
kampft mit fiur ihren Erfolg. Die FuRball-
schule hat als wichtigstes Ziel die positive
FuBballentwicklung in Kasachstan. Dabei
wirden, so Schive, die jungen Spieler mit
einer exklusiven Technologie fur olympi-
sche Sportler trainiert. Er sieht hierin die
Forderung eines starken Teamgeists, des

A i

FuBballnachwuchs beim Training in Astana
Sportkdnnens wie auch die Chance, eigene
Fuhrungsqualitaten zu verbessern.

In der Zeit der Spitzentechnologien ist
es schwer, Kinder ohne Computerspiele zu
denken. Eine Stunde ohne Computer oder
Handy gilt als ein Albtraum bei der jungen
Generation. ,Ist es nicht besser, sich in den
FuBball zu vertiefen? Besonders wenn man
den Sport selbst mag?“, fragt Schive.

Man kann in vielen Héfen sehen, wie
viele Kinder und Jugendliche FuRball mit-
einander spielen. Vielleicht trdumen auch
sie von einem echten Trainer mit groBer
Erfahrung im Spiel. Eltern in Astana haben,
neben anderen Sport- und FuBballschulen
der Stadt, nun noch eine weitere Chance
dafir mit der kirzlich eréffneten ,Meister-
akademie”.

Die FuBballschule mdchte sich von der
Konkurrenz unterscheiden und bietet unter
anderem auch eigene Busse, die die Kinder
nach Hause bringen. Ebenso stellt sie eine

kostenlose Sportuniform zur Verfligung.
Dabei geht es naturlich um das Wohl der
Kinder, aber auch um die Frage wie man
Werbung flr die FuBballschule macht, um
sie noch popularer zu machen und FuRball-
Begeisterte dazu anzuregen. Menschen in-
formieren sich in sozialen Netzwerken Gber
Méglichkeiten fur Kinder, jemand anders
hoért zum Beispiel Uiber die FuBballschule von
Kindern, die dort bereits trainieren.

Die FuBballschule betreibt natirlich auch
Werbung in sozialen Netzwerken und ver-
sucht dabei, ihre FuBballbegeisterung zum
Ausdruck zu bringen. So sieht man Videos,
wie zum Beispiel eines, von einem jungen
Torwachter, der seine Mannschaft vor einem
gegnerischen Tor rettet. Man kann sehen,
dass es wirklich ein groRartiger Moment
fur alles gewesen sein muss. So bleibt zu
hoffen, dass auch in dieser FuBballschule
viele neue kasachstanische FuBballmeister
erwachsen werden.

EINE BILDUNGSREFERENTIN AUS NURNBERG

1980 in Abaj in Kasachstan geboren und 1991 mit ihren Eltern nach Deutschland ausgewandert, ist Natalie Keller heute eine gefragte Bildungsrefe-
rentin fir den Bereich politische Jugend- und Erwachsenenbildung, engagiert sich vielfaltig in den Bereichen Theologie und Okumene, interkulturelle
Begegnung, Kultur und Kunst sowie parteipolitisch bei Blindnis90/Die Grlnen.

Nach dem Abitur in Lahr (Schwarzwald)
studierte Natalie Keller Kulturwissenschaf-
ten mit Schwerpunkt Religion an der Univer-
sitat Bayreuth und schloss 2009 erfolgreich
den MagisterArtium-Studiengang in den
Fachern Slawistik, Padagogik, Geschichte
und ev. Theologie (Schwerpunkt Christli-
cher Osten) an der FAU Erlangen-NUrnberg
ab. AnschlieBend Promotion in Religions-
wissenschaften zum Thema ,Religion und
Literatur im postsowjetischen Russland” an
der gleichen Universitat. Im Rahmen des
Studiums sammelte Natalie Keller vielfaltige
Erfahrungen im Ausland, darunter in Aralsk
(Kasachstan) und im Gebiet Kaliningrad
in der NGO-Freiwilligenarbeit, beim Uni-
Auslandssemester in Krakau/Polen oder als
Sprachassistentin in Astana/Kasachstan im
Auftrag des Goethe-Instituts e. V.

Neben Deutsch ist sie in den Sprachen
Russisch, Englisch und Polnisch fit. In meh-
reren Fortbildungen und Projekten qualifi-
zierte sich Natalie Keller fiir die Bereiche
politische Jugend- und Erwachsenenbildung
sowie interkulturelle Begegnung, absolvier-
te den Kurs ,Methodik und Didaktik des
fremdsprachlichen Unterrichts” im Rahmen
eines Fernstudiums des Goethe-Instituts.

Im Rahmen einer freiberuflichen Tatig-
keit leitete und organisierte sie seit 2007
Sprachkurse und Freizeitprogramme flr in-
ternationale Jugendliche an der Sprachschule
,»did deutsch-institut” in Frankfurt am Main.
Seit 2003 engagierte sich Natalie als Tutorin
fur auslandische Studierende im Rahmen
der Ferienkurse des Akademischen Aus-
landsamtes der FAU Erlangen-Nurnberg, als
studentische Hilfskraft am Sprachenzentrum
und am Lehrstuhl ,Geschichte und Theologie
des Christlichen Ostens» der gleichen Univer-
sitat und zuletzt am Fraunhofer Institut Furth.
2012-2013 war Keller wissenschaftliche
Hilfskraft am Lehrstuhl fir Geschichte und
Theologie des christlichen Ostens. Sie wirkte
an der Entwicklung des virtuellen Seminars
L,Okumenische Einfiihrung in die orthodoxe
Theologie und Spiritualitat” fur die Virtuelle
Hochschule Bayerns mit.

Seit 2006 engagierte sich Natalie Keller
sechs Jahre lang als freie padagogische
Mitarbeiterin in der auBerschulischen Jugend-
bildung an der Caritas-Pirckheimer-Akademie
Nirnberg und war anschlieBend zwei Jahre
als Bildungsreferentin fur Jugend- und
Erwachsenenbildung im Ressort ,Globalisie-
rung/Solidaritat/Demokratie» an der gleichen

Akademie tatig. Sie wirkte an verschiedenen
Projekten mit Jugendlichen und Erwachsenen
mit, erarbeitete und filhrte praxisbezogene
Workshops, Diskussionsveranstaltungen und
Gesprachsrunden durch.

Als Mitbegriinderin (2013) von ,Vertikale
Werkstatt” Nirnberg engagiert sie sich bei
Organisation von Ausstellungen und kultu-
rellen Events in Nurnberg und Umgebung.
Seit sechs Jahren ist sie ehrenamtliches Mit-
glied in der Gesellschaft zur Forderung von
Kunst und Kultur in Europa e. V. Nirnberg
(Organisation von Lesungen und Ausstel-
lungen). AuRerdem engagiert sie sich als
Mutter eines Sohnes (seit 2012) ehrenamt-
lich als 1. Vorstand in der studentischen
Elterninitiative Villa Kunterbunt e. V. und bei
Arbeiterkind.de, Sektion Nirnberg. Seit
2013 ist Natalie Keller Mitglied bei Bund-
nis90/Die Griinen. Seit Sommer 2014 arbei-
tet sie als Presse- und Offentlichkeitsrefe-
rentin beim Migrantinnen-Netzwerk Bayern
e.V. und bringt ihre Erfahrungen im Bereich
Jugend- und Erwachsenenbildung ein.

Dieser Artikel ist zuerst in der Zeitschrift
,Molk auf dem Weg*“ erschienen. Wir veréf-
fentlichen ihn mit freundlicher Genehmi-
gung der Redaktion.
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DEUTSCHLAND: WIEDERVEREINIGUNGS-
MODELL FUR KOREA?

Sie sind Nachbarn, Verwandte, Feinde. Leben auf einer Halbinsel, in zwei Ladndern, zwei Systemen. Seit fast 70 Jahren. Eine Wiedervereinigung scheint
weit weg zu sein. Wer dennoch daran denkt, schaut nach Deutschland.

Bik‘i‘ll.ewws W. Hine / dyvdg, |

Ein Bild aus “besseren” Tagen: Im Juli 2005

pfangt der d eanische

Vereinigungsminister Chung Dong-Young (r.) eine nordkoreanische Delegation in Seoul.

Esther Felden

Es werden immer weniger. Immer weniger
Menschen, die sich noch daran erinnern kdn-
nen, dass die Koreanische Halbinsel einmal
EIN Land war. Die diese Zeit selbst erlebt
haben, sind heute alte Leute. Sie leben dies-
seits und jenseits der Grenze, oft abgeschnit-
ten von ihren Verwandten auf der anderen
Seite. Rdumlich manchmal nur durch weni-
ge - uniiberwindbare - Kilometer getrennt.
Gleichzeitig Welten voneinander entfernt.

Ein Bild, das auch in Deutschland Erinne-
rungen an die eigene Vergangenheit weckt.
Von der deutschen Erfahrung kénnen auch
andere Lander profitieren, glaubt eine Mehr-
heit der Deutschen. Das geht aus einer im
Auftrag der DW erhobenen Umfrage hervor:
Demnach sind 82 Prozent der Befragten der
Meinung, dass die Uberwindung der inner-
deutschen Teilung nach 40 Jahren Teilung
1990 Vorbildcharakter hat - und als Modell
dienen kénnte. Auch flr Korea?

Korea ist nicht Deutschland

Nein, ist Dr. Han Un-Suk Uiberzeugt. Er ist
Dozent am Asien-Orient-Institut der Uni-
versitat Tubingen. In der derzeitigen Lage
sei es unmdglich, das deutsche Modell auf
Korea zu Ubertragen, erklart er gegeniber
der DW. ,Nordkorea wird in absehbarer Zeit
nicht zusammenbrechen. China als Verb{in-
deter Nordkoreas ist nicht die Sowjetunion
von 1989/90.“ Ein geteiltes Korea liege au-
Berdem auch im Interesse der japanischen
Macht- und Realpolitiker: Ein wiederverein-
tes Land an der Seite Chinas ware flr sie
ein Schreckgespenst. ,Auferdem gibt es in
Ostasien keine regionale Sicherheitskonfe-
renz wie die Konferenz tiber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa (KSZE), die die
kollidierenden Interessen zu einem Kom-
promiss bringen und konstruktiv zur Verei-
nigung beider Teile der Halbinsel beitragen
kdnnte," erganzt der Asien-Wissenschaftler.

Und noch einen Unterschied zu Deutsch-
land sieht Han: Aufgrund des Korea-Krieges
von 1950-53 seien die ideologischen Kon-
flikte zu stark ausgepragt, sowohl zwischen
Nord und Siid, als auch innerhalb der sid-
koreanischen Gesellschaft. ,Die Gesellschaft
hat das von den konservativen Medien
vorherrschende damonisierte Nordkorea-
Bild iGbernommen. Das Bemiihen, Nordkorea
objektiv zu beurteilen, ist schwach.”

Diplomat Rolf Mafael ist dhnlicher Mei-
nung. Er ist seit Sommer 2012 deutscher
Botschafter in Seoul. Zwar gebe es Gemein-

samkeiten, was die historisch-ideologischen
Rahmenbedingungen angeht, die wahrend
des Kalten Krieges zur Teilung gefiihrt
hatten, so Mafael im DW-Interview. ,Aber
es gibt auch bedeutsame Unterschiede.
West- und Ostdeutschland haben nie gegen-
einander Krieg geflihrt. Zwischen den Bevdl-
kerungen konnten Kontakte und Austausch
stattfinden, waren deshalb viel stérker und
haben sich (iber Jahrzehnte etabliert.

Zwei Lander, zwei Systeme -
seit Jahrzehnten

Die Teilung Koreas ist dagegen seit
fast sieben Jahrzehnten férmlich in Stein
gemeiBelt: Seit 1948 gibt es offiziell zwei
koreanische Staaten. Von 1950 bis 1953
kédmpften sie in einem erbitterten Krieg
gegeneinander, der vélkerrechtlich noch
nicht voruber ist. Ein Friedensvertrag wurde
nie unterzeichnet, lediglich ein Waffenstill-
standsabkommen.

Auf der politischen Agenda der amtieren-
den stidkoreanischen Prasidentin Park Geun-
Hye steht das Thema Wiedervereinigung
demonstrativ weit oben. Mehrfach sprach
sie es in der Vergangenheit &ffentlich an.
Zum Beispiel bei ihrem Deutschland-Besuch
im Frihjahr 2014: ,Wir sind ein Volk”, sagte
sie bei einer Rede in Dresden auf Deutsch.
Ein gefligeltes Wort aus der Zeit nach der
deutsch-deutschen Wiedervereinigung. ,Der
Tag wird kommen, an dem diese machtigen
Worte, die die Menschen im Osten und
Westen Deutschlands vereinten, auf der
Koreanischen Halbinsel widerhallen.”

Von Deutschland lernen -
auch aus den Fehlern

Die deutsch-deutsche Wiederverei-
nigung kam schnell damals, quasi Uber
Nacht. Unvorstellbar im Fall Koreas. Fiir eine
Wiedervereinigung der Halbinsel brauchte
es viel Zeit, sagt Han. ,Das sollte langfri-
stig und behutsam vorbereitet und geplant
werden. Zuerst sollten wir unsere Sozialpo-
litik radikal verandern. Ohne diesen Schritt
wirde eine Vereinigung zu gefadhrlichen
sozialen Konflikten und méglicherweise zu
einer Katastrophe flihren.”

Sollte tatsachlich eines Tages aus Nord-
und Sudkorea wieder ein Land werden,
konnte nach Meinung des Tubinger Experten
Deutschland als Vorbild wichtig werden.
Man solle sich anschauen, was damals in
Deutschland passiert ist, was gut lief - und
was eben auch nicht: ,Zum Beispiel bei der

40 .IAHRE :

ure-alliance / dpa ¢

Nur gut einen Monat vor dem Fall der Berliner Mauer feierte die DDR-Staatsfiihrung noch

mit Pomp ihr 40-jahriges Bestehen

Privatisierung von staatlichen Betrieben
sollten wir anders vorgehen. Und beim
Vereinigungsprozess sollten wir uns darum
bemiihen, eine méglichst groRe Beteiligung
der nordkoreanischen Eliten zu erreichen.”
Bei der nordkoreanischen Bevélkerung diirfe
nicht der Eindruck entstehen, kolonialisiert
zu werden.

Kaum Interesse an
der Wiedervereinigung?

In der stidkoreanischen Bevélkerung wird
das Thema Wiedervereinigung sehr unter-
schiedlich bewertet. ,Bei den jiingeren Ge-
nerationen ist das Interesse deutlich weniger
stark ausgepragt als bei den Alteren, deren
eigene Lebenserfahrung sich unmittelbar
mit der Teilung des Landes Uberschneidet”,
erklart Rolf Mafael. Auch die Fragen, die sich
im Zusammenhang damit stellen, seien ganz
unterschiedlich gelagert: ,Bei den Jingeren
bestimmt haufig die Sorge um mdgliche
wirtschaftliche Belastungen die Diskussion.”

Dazu tragen auch die Medien bei, sagt
Han Un-Suk. ,Sie schiren die Angst vor den
Problemen, die eine Vereinigung mit sich
bringen wirde: die Finanzierung, die starke-
re Konkurrenz auf dem Arbeitsmarkt. Auch
die innergesellschaftlichen ideologischen
Konflikte um die Nordkorea-Politik zwischen
dem konservativen und dem progressiven
Lager beeinflussen die Wahrnehmung von
Wiedervereinigungsthemen negativ.”

Die Angst vor den Kosten

Natrlich ware eine Wiedervereinigung
teuer. ,Im Fall einer Vereinigung im Jahr
2020 prognostiziert das stidkoreanische
Wiedervereinigungsministerium Kosten zwi-
schen 379 und 1261 Milliarden Dollar”, sagt
Han. Und zehn Jahre spater wiirde das Sze-
nario mit pauschal 813 bis 2836 Milliarden
vermutlich noch deutlich teurer ausfallen.

Angesichts dieser Zahlen iberrascht
es nicht, dass unter der stdkoreanischen
Bevoélkerung die Sorge vor negativen Aus-
wirkungen auf den Lebensstandard stark
ausgepragt ist. Doch diese Angst ist aus
Sicht von Botschafter Mafael mittel - und
langfristig unbegriindet. Dann namlich
wirden die Vorteile einer Wiedervereinigung
Giberwiegen. ,Der Lebensstandard wird ins-
besondere im Norden ansteigen. Und das
wirtschaftliche Potenzial eines wiederver-
einigten Koreas mit einem Markt von dann
75 Millionen Menschen wirde die anfang-
lichen Kosten deutlich Gbersteigen.” Dem

stimmt auch der Tubinger Experte Han zu.
.Das koreanische Parlament hat 2014
prognostiziert, dass der Nutzen aus einem
Vereinigungsszenario fir 2015 die Kosten
tatsachlich deutlich Ubertreffen wirde:
innerhalb von 45 Jahren um das Dreifache.”

Gibt es den ,goldenen Weg“?

Was die politischen Voraussetzungen fiir
eine mégliche Vereinigung angeht, ist fur Han
Un-Suk nur ein Szenario denkbar. ,Das kann
nicht durch Kompromiss und Vereinbarung
realisiert werden, sondern nur durch einen
Zusammenbruch Nordkoreas. Ein solcher Zu-
sammenbruch ist nicht durch Druck, sondern
eher durch Offnung nach auRen und durch
eine Intensivierung des innerkoreanischen
Austauschs und Handels zu erwarten.”
Deshalb habe die konfrontative Politik der
konservativen stidkoreanischen Regierungen
seit dem Ende der Sonnenscheinpolitik die
nordkoreanische Flihrung eher stabilisiert.

Unterdessen lauft den auseinanderge-
rissenen Familien die Zeit davon. Jedes Jahr
sterben Tausende - ohne ihre Verwandten
von der anderen Seite der Grenze jemals
wiedergesehen zu haben.

DW.DE. 25.09.2015

uniiberwindbar - HenpeoAoANMbI
profitieren - nonyyaTtb No/b3y;
W3BNIEKaTb BbIroay

in absehbarer Zeit - B 6anxaviee
Bpems

vorherrschend - npeobnagatoLwmnii,
rocroacTByOLWNA

sich etablieren - 34.: ycTaHaBAMBaTLCA
wiederhallen - oT3biBaTbCH;
CTpawmnThCs (0 3ByKeE)

stark ausgefragt - ApKo Bblpa)xeHHbIN
Lebensstandart, m - XuU3HeHHbIV
ypoBeHb

Ubertreffen - 34.: npeBocxoAnTb,
npeBsblLuaTh

auseinandergerissen - pa3opBaHHbIA
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KPAEBEOEHWNE

[MMBOBAP 2AMYHI JINHAE

PeBontoumnoHHbIE BETpa NpuMYanuch B ropos KapkapannHck CemunanaTuHckon obnactu 5 mapta 1917 roga TenerpaMmoil. BoeHHbI rapHU3oH
1N YNHOBHUKU NPUBEAEHbI K NPUCSAre BEPHOCTU BpeMeHHOMY npaBuTenscTBy 10 okTa6ps. 3abypaunn He Tonbko ropod, Ho 1 Bcs CTenb. OTKPbIIUCH
rpaHAmno3Hble nepcnekTuebl CBO6OABI.

tOpwii Moo, kpaesen

['pemenn MUTVUHIK, CO34aBannCb pasHo-
ro TOJIKa KOMUTETbI CO CBOUMU NNAEPaMu.
Cpean MefpaboTHNKOB 3T0 6bin AMaHbai
Ynrnpos, Yy roponckuXx YNHOBHWUKOB -
A1.B.CMTHUKOB, y ciy>KaLmx «ObLecTBa Ko-
»KEBEHHbIX 3aBOJYMKOB» XycanH Kaprimos,
y FOPOACKIX MPUKa34nKoB - A6ayn-Maxut
bekmeTeB, y peMecneHHukos - Cmaryn
BeknaBoB. [leneraTsl OT BONOCTe U3bpann
KNprusckuii yesgHolii KOMUTET BO rnaBe ¢
topncTom Xakbinom AkbaesbiM.

Nopgocnena noamora n u3s Cemunana-
TUHCKa. Mpmbbinn 15 mapTa KomMuccapsbl -
yuntenb Hyprann KynbXaHoB U OpuUCT
Hukonait Bacunbesny Baicep. OHn nmenn
NOAHOMOYUS NPUHATL Aena y 6biBwero
KapkapainHCKOro ye3gHoro HavasjabHUKa
Nl.A.Makapesu4a. Bonpoc pewwnnn pac-
cmoTpeTh 17 anpens. CTpakHUK Xycyn
KapbIMCakoB AoCTaBwu/1 NoBecTKy Makape-
BWYY, KOTOPbIA KakK pa3 npa3fHoBaf CBOW
[leHb POXIEHWUS «C BbINMUBKOW CMUPTHbIX
HaMWTKOB U3 JINKEPHbIX PIOMOK», XOTSA
B Poccumu Torpa AenctBoBan «Cyxow
3akOH». MakapeBuY BbI30B MOBECTKOW
NPOUrHOPWMPOBAJ, 3aKpbia ABEPb Ha Kpto-
4yok. OflHaKo BMecTe CO CBOWMMW TOCTAMM
6bin1 apecToBaH conpgaTaMu MeCTHOW
KOMaHAbl BO rnase ¢ denbapebenem
®.M.MoB4YaHOM. Bbin 3afepxaHbl: cam
komuccap H.B.Baicep, MnpoBoin cyabs
A.A.JIbiceHKkoB, HoTapuyc 1.M.YemopaHos,
ka3Hayvel H.E.KopoTkos, Bpay 1./.CTaHoB
n «rpaxnaHuH» 3.A.Jlunge. O6BnHeHne
rnacuno: «Korfga B Hawem JOpPOrom
OTeyecTBe NEPEXMNBAETCS TAaKOW BaXKHbIN
NCTOPUYECKMA MOMEHT, KOrja Nbetcs
KPOBb [,0pPOruX rpaxpaaH, Korga cembm
HYX/JalTCs B Kycke xsieba, Koria kaxabli
rpaxAaHuH BCEMN CUNAMU He 3a CMepTb,
a 3a CoBeCTb CTapaeTcs W 3aboTuTcs Ans
ykpennexus, obHoBneHus Poccumn n CBS-
Ton CBO6OAbI, 3TN NULA He 3aboTunnck o
peLLeHnn TPy AHbIX 3afay Ha biaro Hapoda
1 No3BonnAu cebe NPecTymnHy POCKOLLb -
BbIMUBKY CMIUPTHBIX HAMUTKOB B KOMMNaHUN
C HEHaBWUCTHbIM Bparom Hapopaa JluHae,
KOTOPbIA BCE BpeMs crnacancs oT npe-
cnepoBaHua 6narofaps 3acTynHU4ecTBy
ye3[HOro HavanbHuka Makapesuya. Bcex
nepe4ynCcneHHbIX L, apecToBaTb U 3aKNio-
4uTb B KapKapanmnHCKyo ye3aHyo TIopbMy
[0 0c0B0ro pacrnopsKeHns».

lopof 3anonbixaji HEMOKOPHbLIMU Bbl-
xo4KaMmu. Kaszaku co3Banu CTaHWYHbIA
cobop. Pa3ganuck ronoca 6paTh WTYpMOM
TIOPEMHBbIA 3amoK. ConaaTtbl OTCTYynuAu,
apecToBaHHbIX ocBoboannu. Jlukylowas
ToNNa BbiHeCNna 6e3BMHHbIX CTpajanbLeB
Ha pyKax ¥ KaxAoro npoBoawia o AoMmy.
MakapeBuy TyT e cbexan, Ho B KosHaax
6b11 3a4epXKaH. 22 anpens OH N KomMuccap
H.B.Baiicep B CONpOBOXAEHWW conpaTta
C BUHTOBKOM «ybblin B CeMunanaTuHCK.
CeMb$ ye3[HOr0 HayasbHIKa 0CTanacb» B
Kapkapanax. CblH Cepren cTan yuntenem.
B 1930 roay ero apecToBanu u paccrpe-
nsanu. Cyabba cTaplwero MakapeBuya He-
N3BeCTHa. VI3BECTHO nLWb, YTO 27 HOS6pS
1918 roga OH Ha3HaYeH Ha4aJbHUKOM
KapkapanuHckoit muanumm, ¢ 12 mapTa
1919 ropa Bo3rnaBu 3aeCb CIeACTBEHHYIO
KOMUCCUIO.

B 4ncne apecToBaHHbIX Ha baHkeTe
J1.A.MakapeBun4a oKa3ancs BnageneL, n1eo-
BapeHHOr o 3aBoAuKa 3aMyHa ALoNb(OBNY
JNnHpe. Beixodeu 13 ABCTpMUM BCTYNUA B
Poccuiickoe nogaaHcTBo v ocen B Kapka-
panax B Ha4asie npoLunoro seka. /13 Esponbi
B 1904 rogny nocTaBun nosiHoBecHoe o6o-
pyAoBaHWe ANA U3roTOBNIEHUS MUBHOIO
HanuTka. C 28 okTabps 1906 rona cHabxan
nveom bydeT npn KapkapanmHckom obiue-
CTBEHHOM cobpaHun. BoT oanH 13 poky-

MeHTOB faniekoro 1908 roga: «YnpasneHue
5 AkuusHoro okpyra Tomckoi rybepHun
1 CeMunanaTuHcKoi obnacTn obbsBnseT,
4TO BblAaHHOE BNaAesbLy NMMBOBaPEHHOr 0
3aBoga Ne 27 3.JInHAe paspelnTesnibHoe
cBnaeTenscTBO 3a Ne 1220 Ha TpexsneTue
1907-1909 rofos Ha nNpaBo cofepXXaHus
NUBHO NaBKN «PaCMUBOYHO U Ha BbIHOC»
B Kapkapasnax BlagesnbLem 3asofga JinHae
3a5B/IEHO YTEPAHHbLIM»,

MNosiBNeHWe NBHO NaBKM Npamo Ha ba-
3apHoii NoLWaan pacTPEBOXUIO Kapkapa-
JINHCKNX NPOTUBHWKOB ankorons. Komutet
noneynTeNbCTBa O HapoOAHOW TPe3BOCTH
B35/1CS 3@ NponaraHAy 340poBoro obpasa
XKW3HU. B ropoackom capy mocTaBuau
6ecnnaTHble Kavyenu U OTKPbUIN YaiHyto.
Bxog B cafi cTown 3 KOMenKu, CTakaH 4as
5 Koneek, nopums nnosa 27 Koneek.

OcHoBHOW foxon 2.AJInHae nonyyan
oT cbbiTa CBOEN NPOAYKUMN Ha KOAHIWH-
CKOW ipMapKe, Ha KoTopyto cobupannch 1o
10 ThicAY Yenosek. OfHO BPeMS 3aHUMaNCs
3akynkomn ckoTa B Kutae (Hyryyak). Umen
TBEpAbI aBTOPUTET YECTHOro TOprosua.
BnacTHble ye3fHble CTPYKTYpbl MHOrAa
Hae3Xaln «C APYXEeCKUMU BU3NTaMU»
NpsiMO Ha MMB3aBOJA, YTO HAXOAWCS B TpeX
BEepCTax 0T ropoja B ypouuLie Y Kaparaw
(Tpw cocHbl). B 1906 rogy 3.A.JluHae npu-
HAN y4acTue B Bblbopax B MoCyAapcTBeH-
Hylo aymy. OH nokasaH Kak JIloTepaHuH,
MellaHnH ¢ AoMalHuM obpa3oBaHMeM,
B/afeneL HeABMKMMOro UMYLLLECTBa U Top-
roBoOro NpeanpuaTua. Pag net yteepxaan-
CS Kak NPUCsHXHbIN 3acepaTens. LUnpoTon
CBOWX 3HaHWN 1 obasHMeM yanBASAA 3ae3-
XKUX rocTeit ropoaa. KoHcynbTupoBan fo-
BEPEHHbIX 1L, nocnaHues oT MN.®.WTeliHa,
B.P.Lummepmana, K.J1.BaxTepa, b.6.[lopHa,
A.B.TplOHNHIa U APYrUX HEMELKUX mpo-
MbILLSIEHHNKOB. B camom KapkapanuHcke
13 HEMLIEB XXM/ BETEPUHAPHBIN Bpay Kapn
flkoBneBuY PoMeT, ropHblii TexHuk Kapn
Snyapaosuy KaHH, cyaebHblii cnepoBaTtenb
Tennep. 25 aerycta 1909 roga nmBoBapeH-
HbIl 3aBOA MOABASETCA B AHEBHUKE 3ae3-
)KEro KoppecrnoHAeHTa rasetbl «Pycckne
BELJOMOCTU», MOTOM U3BECTHOr O NMcaTens
M.M.MpuweuHa. NobonbITHO, 4TO U3 Kap-
KapanioB penopTep oT6bI1 € obellaHnem
BbiCN1aTh W3 lMeTepbypra B agpec yuntens
f1.B.CnTHMKOBa «HeMeLKyto FpaMMaTuKy».

Lo peBonouun 3aBOANK Obin efuH-
CTBEHHbIM NMPOMBILLIEHHBIM 04aroM CTenHo-
ro ropoaka KapkapanunHcka. YnommHaeTcs
B CcnpaBo4yHuke «®abpnyHo-3aBoackue
npeanpuaTua Poccuinckon mnepun» n
B KHUre «fopopaa Poccum B 1910 rogy» B
KOMMJeKTe C NMBHOW NaBkon. LLUTaT nmeo-
BapHW Tpu Yenoseka. Mpon3BoANTENbHOCTb

3000 Besiep NvBa B roA, AEHEXHbIA rof0BO
06opoT 2000 pybneir. B 1914 rogy pabounx
yXe NATb YeNoBeK, AeHeXHbIn ob6opoT
7000 py6nein.

JInHoe no HauuoHanbHOCTK bbln He-
meL,. MepBas MMpOBas BOMHA MOYTU HE 13-
MEHWa OTHOLLIEHME K HEMY FOpOXaH, HO B
nocneaytoLLme CMyTHble BpeMeHa Heapyru
npespaTuan ero B «HEMELKOro wnnoHa».
18 anpens 1917 roaa B uMeHun «JluHaa»,
YTO COXPaHWIOCh 0 HaLLWX AHei No aopore
Ha lMaLueHHoe 03epo, 6bin NpoBeaeH 0bbICK C
Lief1bIo MOy4uUTb (hakThbl €ro NpeaTesbCTsa.
MpoBoAUTL 06bICK, KOTOPbLINA Wen cemb (!)
4acoB, MOMOLLHWK Ha4asbHUKa ye3[HOW
Munuumnm AxmeTranum AsaraHos OoTrnpasui
[.1.3sepeBa, npeacepatens Kuprusckoro
komuteTa Cmaryna beknaysosa v MUAMLIK-
oHepoB AnekcaHapa AkcapvHa v Toney [la-
ynetbaesa. CTapanvcb HaNTW fEHbI W, Mexa
1 KOBPbI. M0 MHEHWIO FOPOACKMX ChiCKapei,
370 6bina nnaTta 3a LUMUOHCKYI0 AesTeNb-
HOCTb. OZiHaKo 06HapyXnau AL 6OHOHOK
kBaca 1 18 nycTbix 6yTblnok. OneyaTanm
nBa ambapa C 3epHOM U WwKagd C ABYMS
6yTblNKaMn CnpTHOM xuakoctu. C coboir
3abpann 53 pybns, Bekcens u AeHeXHble
LOKYMEHTbI - «4TOObl JOKa3aTb, 4YTO OH,
JivHae, wWnuoH». JInnae TyT e oTnpasun
Xanoby cemunanaTUHCKUM BNacTaM n
nofan 3asBneHne B KapkapaamHCKun nc-
NOSIHUTENbHBIA KOMUTET. OHO PaCCMOTPEHO
21 anpens B Nosb3y Jiunae: «<Myka, s4MeHb,
conof, WKag ¢ OyTblIKaMn KoHbsika 1 Be-
HeaunKTVHa, 53 pybns He MOryT CIyXUTb
BELLECTBEHHbIMU AOKa3aTeNbCTBaMN No
06BUHEHNIO JINHAE B LWNMOHaxe. AMbapbl
1 WKag pacnevataTb, 53 pyb. BEPHYTb...».

CoTpyaHuk KapkapanuHckoro Orny
[BaauaTbIX rofaos Bacunuin AnekcaHapo-
BUY PbibakoB (1905 r.p.) coobwun MHe:
«Mocne peBoOOLNOHHBLIX COBbITWIA JInHae
3acobupancs B ABcTpuio. OTnpasnsn B
MockBy npocbbbl faTb pa3pelleHne Ha
Bble3g, Nncan paxe «6abyLuke pycckoi pe-
sosouumn» E.K.bpeLuko-bpeLlkoBckon, ¢ Ko-
TOpOW Korfa-To 6bin 3HakoM. B 1923 roay
JInHae nony4nn paspeLleHune Ha Bblesf, HO
no MHaHCOBbIM Npobnemam 3agepxancs
B Kapkapanax».

BcTpeyanca 8 u ¢ KapkapanuHCKUM
Ka3akoMm Hukonaem AHTOHOBUYEM Browm-
UblHbIM, 1894 r.p. OH BCoMuHan: «MusHom
3aBof JluHAe npu BbICTPO MeHsIOLWEeRCcs
Bnactu B 1918-1920 rofax ABa pasa
KOH(MCKOBaNN 1 ABa pa3a BO3BpaLlanu.
OTpentbHble y31bl 060pyA0BaHNA eMy yaa-
n0cb NpofaTth. B Kapkapanax y Hero 6bi10
nBa aoma. OQVH 13 HUX OH Can B apeHay
ropkomxo3sy. Cnyxxutenu 6bicTpo pasobpa-
JICb € YXOXKEHHbIM CTpoeHueM. lMocHuManu

YacTb ABepen, pam, ybpanm neyHble BbIoLL-
k1. [lobbiTble Tpoen Nepenanm B OAHY U3
wKon. JlnHae obpatuncsa B cyd. Tonbko €
4YeTBEPTOW MONbITKN CyAbA M'YypbUH oLie-
HUA ybbITKM B 500 pybnen n noctaHosun
X HeMe[NeHHO OMnaTUTb. ITOT ciyyan
ornuncaH MHOK B CEMUMNaNaTUHCKON raseTe
«CtenHasa npasaa» (1923 r., 25 mag).

Kak cnoxunacb AanbHeiiwas cynbba
3.A.JInHAe, MHe Hen3BecTHO. 3aTO UMeHne
B COBETCKOE BPEMS NMPUroAMIoCh B Kaye-
CTBe [eTA0Ma, a NOTOM KakK 3aBefleHne ans
npecTapensix U UHBanMAoB. HblHe 3aech
NCUXOHEBPONOrNYECKN [OM-UHTEPHAT.
Cpeaun obutaTenein npexHen ycanbbbl
HeMua JInHAe HaXoANAUCh KNafjouckaTenm
LlapCKMX 30/10TbIX MOHET W BCAKNX APEBHO-
cTeit. Cnyxv vHor aa BneyvaTnsnu. Mpmeoxy
npumepesl. B 1967 roay s BHOBb 0TMETUCA
Ha KapkapanuHckoit Typbase. Myxckoe
HaceneHve npebbiBano noA BnevyaTaeHu-
€M «Haxo[KW rofa». «Y3yHKynak» yepes
LLbIMKY BpeMeHu 06Cyxian spKyt HOBOCTb.
AKoObI B UMeHWUU «JIMHAA», NPOBOAS CTPO-
uTenbHble paboTbl, HaLLIN KOMNEKLMIO 3a-
nevaTaHHbIX MOCYAWH. Bce By TbINKKM, Kpome
O[IHOI, OKa3anucb MycTbiMW. HanuTok u3
npownoro nonpobosanu, Ha bpaTa npu-
LUNOCb MO TNOTKY. OpUrnHanbHoM KoHhK-
rypauvu nocyfa pa3soLnacb no XuTensam.
MoxeT 6bITb, KOE-4TO Aaxke rmonano B
My3eit. 8 Hos6ps 2008 roaa s 6ecenosan ¢
NOTOMKOM KapKapannHCKMX Ka3akos Omu-
Tpuem AHTOHOBMYEeM YepHoBbIM, 1929 r.p.
s aHann3a 1 0CMbICNIEHNS OH NoACKa3an
NnyKaBylo Temy: «JInHAe BHavane oTKpbLI
ana ceba Kak Toprosua MHOrOrosocyio
KosHAWHCKYI0 sipmMapky. Ckopo npuses u
3anycTun B 03epo banbiKTbIKONb MasibkoB
enbua. MoToM 3TOT AenvkaTec becnnaTHo
nopasasnca K nusy. MoceTutenen npusne-
Kan v 6unbApAHbIN KNy6, OTKPLITLIA UM Ha
TeppuTOpuN MUBHOrO 3aBoAa. Bo3mMoxxHo,
TaM ¥ B KapTbl MOWUTPbIBaNN...».

[ OKYMEeHTbI NPOLL/bIX BPEMEH He BCer fa
NOSIBAAIOTCS B HYXXHbIA MOMEHT. U He Bce
nobuTenn nNuBa CerofHs 3HalT hamunnio
HeMmeLKoro nHxeHepa Kapna oH JinHge
(1842-1934). MeHHO UM bBblna co3maHa
nepeas B Mupe X0noAuSbHas yCTaHOBKa
LN XpaHeHust NuBa. BO3MOXXHO, Ha KakoMm-
TO 3Tane uctopun Kapn JiuHae n 3aMyHA
JInHae nmenun 61n3Kne poaCTBEHHbIE CBA3N.

0cobbll «raCTPOHOMUYECKU» cnep
13 Janekon peanbHOCTU, OCTaB/IEHHbIN
SaMyHAOM Apfonbtosuyem JInHae B Ka-
3aXCKOW CTenw, eLie He COBCEM YTepsH n
He 00 KOHLUa pacwudpoBaH. CnoBo 3a 4u-
TaTeNsAMu, KOTopble MOTYT 3HaTb CyAbby
ero cbiHa BukTOopa n Apyrux npoaosnxa-
Tenen pona.
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N3YYAA 93blK CBOEW CTPAHbI

Joporue yutatenu! Mpefnaraem BalleMy BHUMaHMIO pyOpUKyY, NOCBALLEHHYIO N3YHYEHWIO FOCYLapCTBEHHOIO
s3blka Pecny6inkm KasaxcTaH. Bce 6onblue filoaeit NposBasieT UHTEPEeC K M3YYeHWIo Pa3inyHbIX S3bIKOB, 3Ha-
HMe KOTOPbIX MO3BOSISET NPUOBLLUTLCS K KyNbType U TPaguLMsaM ApYrMX HapoLoB, U NOTOMY 3HaHUeE fi3blKa
CTpaHbl, B KOTOPOW XMBELLb, NPOCTO HeobxoaMMo. XKenatLwmnm 0BllafleTb Ka3axCKUM S3bIKOM rocyapCTBO
OKa3blBaeT BCECTOPOHHIOI MOAAEPXKKY: CYLLECTBYET psif obpa3oBaTesibHbIX MPOrpamMmm, (hUHaHCUPYeMbIX U3
6lof)KeTa, NPy MHOTUX YYpPeXXAEHNAX OpraHn3oBaHbl BecnnaTHble Kypcbl. Yupexaas AaHHylo pybpuky, He-
MeLKas ras3eTa BHOCUT MNOCW/IbHBIN BKNaA B peann3aLmio Npe3unaeHTCKON NporpamMMbl TPUELNHCTBA A3bIKOB.
C yBaxeHueMm, pegakunsa DAZ.

SPRACHE << 11

CEH KEJICEH, MEH OE KEJIEMIH /
ECJW Tbl MPNAELWb, TO U A TMPNAY

—r
pe s ST

LWaHFbIMEH CbipFaHay /
KaTaTbCs Ha Nbhkax /

Ski fahren

bitten

allynaHy / BO3MyLLaTbCs

/ sich aufbaumen

CnoBa-npegmeThbl

Tayfa WbIFy / NOAHUMATbL- XKaJiFa any/B3aTb Hanpo-

cs B ropy / Bergsteigen

TapaTy / pa3HocuTb /
austragen

KaT / entleihen

Kewiry / onasapiBaTh /
verspaten

KOJ1 KOO / pacnucbiBaThbCst
/ unterzeichnen

Waprt / -ca/-ce

Ycnosue / Ecnm ..., TO ...

CeH KeJi-Ce-H, MEH fie KeseMiH.

Ecnv Tbl Npuaellb, To U 8 Npuay.

MeHiH kemerim kepek 6on-ca, TenetoH
COK.

Ecnn 6yueT HYy>XHa MOfl MOMOLLb, MO3BOHN
MHe.

Erep kap »ay-ca, onap 6apmanas.

EC/n NoiaeT CHer, TorAa OHW He NoeayT.

YHan Typ-ca, a/biHbl3.

Ecnn HpaBuTCA, TO NoKynanTe.

OHbl Kep-ce-M, aiiTalblH.

Ecnu 51 yBUXY €ro, ckaxy.

OHbl WakKblpMa-ca-k, on 6isre peHxugi.

Ecnu He no3oBeM ero, oH 06naNTCA Ha Hac.

Byrin 6yn XymbICTbl 6iTip-ce-K, epTeHn
nemManambi3.

Ecnan cerogHa 3akoH4uM 3TO feno, To
3aBTpPa OTAOXHEM.

[ykeHre 6apaTbiH 601-ca-H, MaFaH aTLbI.

Ecnu Tbl NoNAeLLb B MarasuH, CKaXxu MHe,

KonblH 60ca-ca, MaFaH KipLui.

Bynelb ceoboneH, 3aian Ko MHe.

EpTeH LbiMbynakka b6ap-ca-k kanTeni?

A4TO, ec/in 3aBTpa noefieM Ha Yumbynak?

On Tesipek Ken-ce ekeH.

XoTb 6bl OH NMOCKOpee npuexan

On Kewwikne-ce ekeH.

XoTb 6bl OHa He ono3fana

-ca/-ce , XakKcbl 6onap epi

Bb10 661 XOpoLLo, ecnu Obl...

PykcaT eTceH;3, xakcbl 6onap eni?

Bbin10 6b1 XOpoLLo, ecv 6bi Bbl paspelumam
MHe.

DocTapbiHMeH bipre 6apcaH, xakcbl 6onap
eni.

Bbino 6bl XopoLwo, ecn Bbl Tbl Moexan ¢
LpY3bsiMU.

Yiire epTepek Kencex, )akcol 6onap egi.

Bbino 66l xopowo, ecan 6bl Thl Npuwen
LIOMOW nopaHbLue.

ChIiNbIKTbl ekeyimi3 bipre ancak, »akcbl
6onap eai.

Bbin10 6bl XopoLwlo, ecnun 6bl Mbl Kynunu no-
AapoK BMecCTe.

O3iHi3 aliTcaHpI3, Xakcbl 6onap eni

Bbino 66l XopoLuo, ecnu 6bl Bbl camn cka-
3anu.

Kipic Ky>KaTTapbl

Eingangsdokumente, pl

BXOASALLME LOKYMEHTbI

LWbIFBIC HOMIpI

laufende Nummer

MCXOAAWMIA HOMED

LwaKbIpyxaT

Einladungsschreiben, n

npurnacmTesisHoe NMCbMo

YNTTbIK BaHK

Nationalbank, f

HauvoHanbHbI 6aHk

CnyxebHble cnoBa

KYH CalblH taglich eXxeaHeBHO
KYHAENiKTi alltaglich NOBCEAHEBHbIV
nep kesiHge zur richtigen Zeit B HY>XKHO€ BpeMms
epTepek friher, zeitiger nopaHbLle
xepen dringend CpOY4HO
XKbligam hurtig 6bICTPO

ic Beschaftigung, f neno
MaH Traum, m MeyT =
apma au €iTa ApmaHpayfa 6onmaii Ma ... . MeuyTaTb HEe BpeAHo ... .
aHaT Flligel, p! KpbINbsA
K 9¢. P p Erep meH Mmunnuoxep boncam, ... . Ecnn 6bl 5 6611 MUNAVOHEPOM, ... .
3inic Pause, f nepepbis
Y pep Erep mMeH cukbipwbl 6oncam, ... . Ecnm 6bl 51 6611 BONWEBHUKOM, ... .
6epik Kappe, f wanka -
Erep mMeHiH kaHaTbIM 6onca, ... . Ecnm 6bl y MeHs Bbln Kpbinbs, ... .
Kennek Kleid, n nnatbe
TOH Pelz, m wy6a T T
Bi3 XXui KonpaHaMbI3: Mbl yacTo ucnonb3yem:
cepe Regal, n nosnka " " " -
- KeHin cbiiica, 6api ae coisgpl. B TecHoTe, na He B 0buae (AOC/OBHbIN
acnasnbl Xon Drahtseilbahn, f KaHaTHas fopora nepesoa: He Gyaet obugbl, He 6yder
LWaHFbl Schier, pl BN TECHOTBI).
TOHA3bITKBILL Klhlschrank, m XOJIOANSTBHUK OliHan celneceH, e onnan ceine. lFoBopw, roBopu, Aa He 3aroBapusaincs
MeKeHXail Anschrift, f anpec (Oaxe ecnn rosopullb B LWYTKY, rOBOPU
noaymas).
KyXXaTTap TonTamacsl Dokumentenpaket, m nakeT LOKYMEHTOB — —
XKbINbI-XbINbl COANECEH, XblNaH iHiHeH | JlTackoBoe CNOBO M KOLKe npusaTHO (Ha
xaT-xabapnama Korrespondenz f KOPPEeCrnoHAeHLMs

WblFanabl.

JIAaCKOBYI0 PeYb U 3Mes N3 HOPbI BbIMOI3ET).

XKenTypMaca wenTiH 6ackl KUMblIAaManabl.

HeT abima 6e3 orHs (be3 BeTpa TpaBUHKK
He KonbIwyTCA).

Byn (kenek) maraH Typa Kenmengi

MHe 370 (nnaTbe) He NoAXOAUT

Byn (kennek) eTe...

370 (NnaTbe) CANLLKOM...

KbICKa KOPOTKO
Y3blH LNMHHO
Tap y3K0
KeH, LUNPOKO
YNiKeH BENNKO
KiLwi Mano

Mpy noaroToBKe py6puKM NCrOb30BaHbI MaTepuasl caita www.soyle.kz.
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NEUES AUS
DEM NETZ

K

«GLUCK»

Mo3apaBnsiem ¢ IHeM poXXAEHNS HaLLero
TeaTpasnbHOro pykosoautens WUHHy bo-
pucoBHy CemeHeHko! Cnacnbo, 4To Bbl
y Hac ecTb, cnacubo 3a paboTy ¢ Hamu,
3a TeprneHne u 3a XesaHue TBOPUTb,
KOTOPbIM Bbl HaC 3apsxaeTe!

«DIAMANT>»

HecMoTps Ha xMypyto noroay 4 okTabps
6bIn 3aMeyvaTeNbHbIN AeHb!

MblI ¢ pebsiTaMu 13 BOCKPECHO LIKOJIbI U
neBoykamu u3 Knyba Hemeukoi monoge-
X1 AnéHowt PeHep n EkaTepuHon ®uwep
3a0poBo oTMeTunmn Erntedankfest!

C npa3gHuKoMm, 30510Tble!

«GRASHUPFER»

B pamkax Hegenu 'epmaHum B KaparaH-
ne 10 okTabps B 20:00 cocTounTCH Op-
raHHbIA KOHLEPT B UCMOJIHEHWMW XOPOLLIO
N3BECTHON XuTenam ropoga CantaHat
ABUNbXaHoBON.

Bxoa cBOOOAHBIN.

«LENZ»

JlecHas ckaska ans monogexu Accam-
6nen Hapona KasaxcTaHa MaBnogapckoi
obnactu!

MosiofiexXb CMoraa npoiTn ysieka-
Te/bHbIN KBECT, Y3HaTb, Kak npasuibHO
pacrnonoXunTb Y4IEHOB CEMbU W FOCTEN
3a JacTapxaHOM B lOpPTE W Kak AennTb
6apaHa 3a CTO/IOM, TakXXe OKyHysnacb B
mMup Abasi, nokasarsa 3HaHUs Ka3axckoro
f3blka. W camoe rnaBHoe - Bce 6blin
OLHOI pYXXHON KOMaHZomn!

PASMELLIEHWE }
PEKJTAMHbIX MOLYJIEW

3a 1 Bbixoa: CKMpKun

Ny6nukauus 6aHHepoB
Ha cauTe (7 pHew):

MepBas nonoca:
1 kB.cM = 150 Tr.

MocnenHas nonoca:
1 kB.cM = 120 Tr.

BHyTpeHHue nosocsl:
1 kB.cM = 80 TT.

4 BbIxoaa - 10%
12 BbIxomoB - 15%
24 Boixoga - 20%
36 BbIX0AOB - 25%
52 Bbixona - 30%

MpasuTeIbCTBEHHLIM

C npaBoW CTOPOHbI:
200%600 - 7 500 Tr.
200*400 - 5 000 Tr.
200*200 - 3 000 Tr.
200*90 - 1 500 Tr.

B HM)XKHeN yacTu:

«Journalisten International» bietet
jungen Nachwuchsjournalistinnen aus
Belarus, Russland, der Ukraine, sowie
aus Armenien, Aserbaidschan, Georgien,
Kasachstan, Kirgistan, Moldau, Tadschiki-
stan, Turkmenistan und Usbekistan einen
dreimonatigen Studienaufenthalt in Berlin.

Bis zu 15 DAAD-Stipendien jahrlich
werden an Studierende der Journalistik
und Germanistik mit Journalismuser-
fahrung vergeben. Voraussetzung sind
deutsche Sprachkenntnisse. «Journalisten
International» ist Teil des Internationalen
Journalisten-Kollegs, in dem sich Journa-
listen aus ganz Europa und den USA in
verschiedenen Programmen weiterbilden.

Das Internationale Journalisten-Kolleg
gehort zum Institut fur Publizistik- und
Kommunikationswissenschaft im Fachbe-
reich Politik- und Sozialwissenschaften an
der Freien Universitat Berlin.

Die Ausschreibung fiir das Programm
Journalisten International 2016 beginnt
am 14. September 2015.

Der Bewerbungsschluss ist der
22. November 2015 (Programmlauf-
zeit: Juli-September 2016).

Alle Informationen finden Sie auch
unter www.jil.fu-berlin.de und auf der
Internetseite des DAAD: http://www.daad.
ru/?m=1.5&seite=1_5_la&id=53 (auf
Russisch).

Das dreimonatige Programm be-
steht aus einem Seminarprogramm
zu Geschichte, Politik, Wirtschaft und

EIN PROGRAMM FUR NACHWUCHSJOURNALISTEN
AUS NACHFOLGESTAATEN DER SOWJETUNION

Kultur sowie Medien und Journalismus in
Deutschland, sechswéchigen Hospitanzen
in Berliner TV-, Hérfunk-, Online- oder Zei-
tungsredaktionen und einer einwéchigen
Informationsreise durch Deutschland.

Bewerben kénnen sich Studierende der
Journalistik und Germanistik mit journalisti-
scher Erfahrung aus Belarus, Moldau, Rus-
sland, der Ukraine, dem Stidkaukasus und
Zentralasien. Bei Antragstellung mussen
sie sich im 1. oder 2. Jahr des Masterstu-
diums oder im letzten Jahr des Diplom-
studiums befinden. Da das Programm auf
Deutsch durchgefiihrt wird, sind sehr gute
Deutschkenntnisse erforderlich.

Die Teilnehmerinnen und Teilnehmer
erhalten ein Stipendium von 750,00 Euro
und eine Reisekostenpauschale. Zudem
steht eine kostenglnstige Unterkunft in
einem Berliner Studentenwohnheim be-
reit.Eine unabhadngige Kommission trifft
die Vorauswahl und wahlt die Stipendia-
tinnen und Stipendiaten aus. Bewerber
russischer Universitaten schicken die Be-
werbung per Post an den DAAD in Moskau
und per E-Mail in einem PDF-Dokument an:
jil@zedat.fu-berlin.de

Bewerber anderer Lander (Arme-
nien, Aserbaidschan, Belarus, Georgi-
en, Kasachstan, Kirgisistan, Moldau,
Tadschikistan, Turkmenistan, der
Ukraine und Usbekistan) schicken
bitte ihre Bewerbung ausschlieBlich
per E-Mail in einem PDF-Dokument
an: jil@zedat.fu-berlin.de
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Wer sind die vier Unbe-
kannten auf eb, f1, f4 und
h4?
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OpraHM3aLnaM, HeMeLKuM 950*100 - 4 500 Tr.
KYJIbTYPHbIM OCPEAHUKaM
(Féte-UHCTUTYT, Ka3axcTaHcko-
HeMeLKWi yHUBEpCUTeT,

DAAD n gp.) 3a 4 Beixoga
npepocTaBaseTcs ckunaka s 30%
oT HepBOHa‘iaﬂbHOl;’ CTONMOCTH.

WndopmaumnoHHas
nopnepxka, PR-ctatbm:
30 000 Tr. 3a 5 000 3HaKoB
(pa3meLueHue Ha
BHYTPEHHUX MoJiocax)

CKMAKM He MOryT ObITh
conocraBsieHbl.

NMopayva peknamel:
Ka)abl BTOPHUK o 17.00

LeAcTByIOT
yKasaHHble CKUAKHN

[azeTa DAZ BbIXOOMT eXeHenenbHo Tupaxom B 1000 3k3eMnnspos, NPON3BOAUTCS
pacchiika 3NIeKTPOHHON Bepcun No cTpaHam 6nuxHero v fanbHero 3apybexbs,
KaszaxcTaHy. O61éM raseTbl - 12 nosoc. Mepsas u NOCNEAHAS NONOCH! - LUBETHbIE.

Mo Bcem Bompocam obpalaiTecb no TenegoHy +7 (727) 263 58 06 unu Ha e-mail:
manager@deutsche-allgemeine-zeitung.de.

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:
G- A =

TBEHHbIX 06bLeAMHEHUI HeMueB

puT ¥ ynpas.

Kasaxcrana «Bospoxpaenune»

FaseTa nocTaB/ieHa Ha yyeT B MuHucTepcTee
nHgopmauum PK.

CBuaeTenbCTBO 0 NOCTaHOBKE Ha yveT Ne 1324-I
0T 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 1698.

9 okTsbps 2015 r. Ne 41 (8808).
MepuoanyHoCcTb - 1 pa3 B Hepeno.

OtnevaTaHo AO «AnmaTbl-bonalak»,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
nonurpaguyeckne ycayrm ceptudunumnmposaHsbl
CT PK MCO 9001-2009, CT PK UCO 14001-2006
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-40-10 (komn.)

MHeHvie peiakLy He BCeria COBMaaaeT C MHeHN-
eM aBTopoB. PeflakLns ocTaBAseT 3a coboit Npaso
penakTMpoBaHns U Ny6auKauunm NpUcnaHHbIX
MaTepnanos.

FnasHbI penakTop: Onecsa KnumeHko
ifa-penakTop: Onus Bokcnep

TexHUYeckuin pepakTop:

BepoHuka JluxobabuHa

JNnTepaTypHble peaakTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBreHuit N'mnbpebpaHg

Appec pegakuun: 050051, AnmaTbl,

Caman-3, 9, Hemeukuin lom

Ten./bakc: +7 (727) 263-58-06/08

E-mail: daz.almaty@gmail.com

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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